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PELICULAS EN ESPANOL

Cuantos han tenido ocasién de ver la pelicula espafiola,
“Locura de amor”, se han expresado en términos encomiasti-
cos alabando esta produccién de la cinematografia hispana.

En Ics pocos dias que ha estado en el lienzo de uno de los
principales cines de Manila, atrajo un piblico numersso, y
aun han quedado muchisimos contrariados de no haber podido
ver la pelicula, pero con el deseo de no dejar que pase la pri-

mera ccasién que se les presente para ello.

Hasta el articulista de uno de los diarios en inglés de esta
capital le dedicé su comentario, elogiando la pelicula tanto
yor el acierto artistico de su productor como por la actuacién

. de los artistas.

Con el buen éxito obtenido por la mencionada pelicula,
bien podemos esperar que los cines locales se animen a ofre-
cer a sus favorecedores, siempre que la ocasién se les brinde,
peliculas espafiolas. Ahora ya saben que el hecho de que Ics
artistas hablen en espafiol, y sobre todo un espafiol genuing,
no es motivo para que el publico deje de acudir, sino al con-
trario. Creemos y esperamcs que siempre que se ofrezcan al

ptblico de Manila peliculas de la calidad de “Locura de amor,”
la sala de proyecciones no quedari vacia, sino que se vera llena
y aun rebosante,

El triunfo logrado por la pelicula mencionada constituye,
por otra parte, un indicio halagador de que el castellano no
esta en decadencia en Filipinas, como nos quieren hacer creer.
Sino que sélo hace falta prodigar los alicientes, como es la
exhibicién de peliculas espafiolas, para que adquiera mayor
auge, de tal modo que no solamente alcance el que hace veinte
afios gozaba sino que aun lo supere.

Y un medio que nos sugiere el buen ¢€xito conseguido por
“Locura de amor” seria el que las empresas filipinas produc-
toras de peliculas. se animen tambidn a hacer veliculas en
espaiiol pues no faltan ciertamente entre los filipinos, quienes,
dotados de las cualidades artisticas necesarias, puedan encar-

_garse de los papeles de una pelicula en castellano. Estas peli-

culas filipinas en castellano facilitarian en gran medida el
que Fil'pinas fuera mejor conocida en Espafia y en los demas
paises de habla hispana y, al mismo tiempo, servirian para
dar mayor impulso al aprendizaje del idioma esafiol entre la
juventud del Archipiélago.

RECORDANDO A LOS DIFUNTOS

Ayer fue el dia seffalado en el calendario para recordar a
los fleles difuntos y el de anteayer el de la fiesta de Todos los
Santos, es decir, de todos los anénimos hérces cristianos. cuva
santidad pas6é inavertida para aquellos con quienes convivie-
ron en la vida presente, y sélo conocida por D'os. A todos
aquellos fieles que vivieron una vida cristiana heroica v ocul-
ta, cumpliendo estrechamente los mandamientos de Dios v
los preceptos del Evangelio, y que, por esto deben de gozar

va de la luz eterna de la gloria, honra la Iglesia en la fiesta
de Todos los Santos.

A lcs otros difuntos que pudieran estar aiin purificaindosé
antes de gozar de la visién de Dios, la Iglesia recuerda tam-
bién y hace objeto de su caridad, dedicandoles un dia especial
para que por ellos los fieles todos ofrezcan a Dios los sufra-

gics que necesiten para completar ya el plazo de su purifica-
cién,

Son esos dos dias en los que los vivos obtenemos aliento,
por decirlo asi, de los muertos, porque sabemos, gracias a las
ensefianzas de la Religién, que si hemos de mor'r algin dia
ccmo ellos, como ellos también seremos recordados por nuestra
comilin madre amorosa la Iglesia, que, adem#s del dia especial
sefialado para honrar a los muertos, destina también todo ol
presente mes de noviembre para invitar a los fieles a orar

por los que va dejaron la vida mortal, a fin de que su inmor-
tal’dad sea dichosa.
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La filosofia del dia 2 de noviembre

Por Jota Ele Jota

El corazon de Espana en
Filipinas :—

No cabe duda de que las costum:-
bres religiosas, depositadas como
riquisimo tesoro y dulcisimo re-
cuerdo en ¢l corazéon de nuestras
familias filipinas por Espafa, for-
man lo que llamariamos EL CO-
RAZON DE ESPANA EN FILI-
PINAS. Esas tradiciones religiosas
son girones del corazén de nuestra
antigua Metrépoli ibera.

La visita al CEMENTERIO pri-
mero y después la bendicién de
las sepulturas de los seres queri-
dos hecha por el Sacerdote y final-
mente las TRES MISAS que en

sufragio de las 4animas todas drl
Purgatorio se celebran el dia 2 de
Noviembre constituyen un bicaro
hermoso de flores espirituales con
que el pueblo creyente ofrenda a
sus inolvidables difuntos, ESPA-
NA, dichosa apéstol del Evangelio
cristiano en tierras levantinas, al
mismo tiempo que comprendia las
inefables realidades del Dios de
Porndad y Misericordia, no ignora-
ba los més tiernos y legitimos sen-
timientos del humano corazér:, com-
paginando en el Dia de los Di-
funtos la generosidad de Dios con
las ternuras de nuestro pecho:hizo,
como quien dice,a Dios muy huma-
no en sus misericordias y al hom-

bre muy celestial y divino con su
conformidad con el divino benepla-
cito en la muerte de sus seres idos.

La filosofia de la Visita al
Cementerio

Y mucha filosofia encierra la
visita que hacemos al cementerio
en la vispera de Todos los Difun-
tos: la del amor que en forma de
tiernas memorias ncs conduce 2l
cementerio para adornar una vez
mas las sepulturas de personas
queridas rememorande al mismo
tiempo su vida admirablemente
entretejida con la nuestra en una
alegre convivencia de varios lus-

FFIESTA DE CRISTO REY

Mds de diez mil personas concurrieron a la solemne procesion ecuaristica que el domingo por
la tarde se celebré en esta capital con motivo de la fiesta de Cristo Rey. El religioso cortejo par-
tic de la iglesia parroquial de la Ermita y terminé en la de los Pailes, en San Marcelino. La
foto muestra el Santisimo portado por el Excmo. Rufino Santos, Obispo Auxliliar de Manila, bajo
palio cuyas varas portan los Magistrados del Tribunal Supremo Honorables, Bengson, Padilla,
Torres, Feria, Reyes y Mordn, presidente de dicho tribunal, quien leyé el acto de consagracién
del género humaro al Sagrado Corazén, al terminar la procesion y antes dc la bendicién con el

Santisimo. Delante aparece S.E. el Delegado Apostélico, Mons.

Vagnozzi, quien tiene a su

izquierda al pdrroco de Paco, P. Aldenjuysen, y al P. Agapito. del Seminario de San Carlos.
En el extremo derecho aparecen don Mariano Santos y don Gabriel La O.

Ld1

tros; la de una profunda reflexién
sobre lo efimero que es el placer
del mundo, lo pasajeros que son los
amores, aun los mas intimos, tier-
nos y sinceros de personas que se
quieren muy de veras, y sobre la
implacabilidad de la Muerte, con
cuya guadana, nivela a todos en
las tristes y misteriosas soledades
del Cementerio!

La interesante vida de aquella
persona amada, la edificante exis.
tencia de estotra euyos restos mor-
tales se esconden una braza deba-
jo de la tierra, las ambiciones do-
radas de este joven y la reconoci-
da belleza y facciones encantadoras
de esa doncella sobre cuyos sepul-
cros se ven marchitas flores entre
velas de murientes llamas, todo ello
nos lleva a una sublime reflexién
de que algun dia tendremos el mis-
mo fin y pasaremos, recalcitrantes
quiza, por la misma puerta que se
abre de par e¢n par intropuciéndo-
nos hacia la ciudad de los muertos.

:De qué nos servira entonces la
riqueza por la aue tanto nos sacri-
ficamos si al fin y al cabo la de-
jaremos al bajar nosotros a nuestra
ultima morada? ;D2 cué le habri
aprovechado a este poderoso que se
exalté en elevados puestos euber-
namentales, a aquél que supo con-
quistar el carifio de las gentes,
a esta dalaga oue dedic6 gran par-
te de sus horas diarias hermosean-
dose para captarse mas aduladores,
a esa muijer, soberbia en demasia,
en sus dias de grandeza material,
si ahora yacen silenciosos bajo tie-
rra como flores marchitas, quiza
pisoteadas por transeuntes o tal
vez maldecidas aun por aquellas
personas entristecidas y no pocas
veces -ultrajadas por su conducta
v proceder poco cristianos? Se lle-
varon solamente consigo sus buenas
o malas obras, v con ellas se pre-
sentaron ante el inflexible Juez de
vivos y muertos: Jesucristo el ado-
rable Salvador.

La filosofia de las preces
por los difuntos:

Nuestras plegarias en ese dia
contienen no solamente una pro-
funda filsofia, sino también una
sublime teologia. ;Por qué rogamos
con més fervor y entusiasmo por



nuestros fieles difuntos en ese dia?
. Por que? Dejad, por favor, que lo
conteste el corazén y que lo expli-
que nuestra fe, interpretada en el
dogma cristiano de la COMUNION
DE LOS SANTOS.

Las entretelas de’ nuestro cora-
z6n encicrran inefables unas veces,
terribles otras veces, misterios
acerca de nuestra vida de aqui y
del més alla de la tumba. Las pre-
ces por los fieles difuntos expresan
todos los mas tiernos afectos de un
amante, y revelan la fe mas acen-
drada de un creyente. Con nucs-
tras oraciones por nuestros difun-
tos nos unimos a ellos en el amor.
v les deseamos su bienestar espiri-
tual en la fe.

Muchos tienen en poca estima el
rogar por sus difuntos, pero los
filipinos imbuidos con las dulzuras
de las costumbres espafiolas, apre-
cian, y muy mucho, semejante acto,
el cual parece que hace resucitar
a nuestros muertos, y nos hace
igualmente morir al mundo para
sentir y gustar las inefables d-li-
cias de una gloriosa eternidad. Con
nuestras plegarias esperan nues-
tros difuntos irse a la gloria, v
también confiamos
ellos aletin dia.

VAYAMOS AL CEMENTERIO
y ROGUEMOS POR LOS FIE-
LES DIFUNTOS si realmente de-
seamos comprender las interesan-
tes lecciones y gozar de las indes-

unirnos con

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

En un alarde de cooperacion comunal, mds de 750 amigos y vecinos de Ben Weaver se reu-
nieron er su granja cerca de Monte Hope, Ohio, con el fin de levantar un nuevo granero en sus-
titucién del que fue destruido por un incendio. Casi todos eran miembros de una secta. Por
medio de un plan de seguros cooperativo, Mr. Weaver pagé un cuarto del costo, y el resto se
distribuyé entre sus demds correligionarios de corformidad con su capacidad cconémica. Anticipa-
damente se establecieron las fundaciones de cemento y todo el maderamen se corté a la medida.
El trabajo comenzé muy de maiiana, y hacia las 9:30 la mayor parte del armazon estaba 2rigido.
569 hombres acudieron al trabajo, como se ve en la foto, ocupados unos en colocar el techo y les
paredes, y otros en otros tareas. Al medio dia disfrutaron de la comida preparada por las 189
esposas e hiias que se hallaban presentes, luego reanudaron su lahor. Hacia lo trrde el aronerc
estaba terminado, inclus‘ve lus cuadras y demds dependencias correspondientes. Acabado el trabajo,
recogicron sus herramientas y con sus respectivas familias emprendieron el viaje de regreso a sus
casas-

criptibles bienandanzas de la Filo-
sofia y de la Teologia d'1 dia 2 de
Noviembre. Or-mos por todos lcs

fieles difuntos suplicandoles qu2
no cesen de elevar por nosotrcs
sus ardientes suplicas al trono del

Dios, tres veces Santo, lleno de
amor y de misericordia hacia sus
criaturas.—

o

De la fiesta de cumpleanios de don José Corominas, en su
residencia, en la Ciudad de Rizal, a la que acudieron mds de dos-
cientas personas de la mejor sociedad manilense. En la foto, en
el orden acostumbrado: Sra. de D. Leén Ma. Guerrero; el Consul
Sr. Ezpeleta; el festejado; el cx Magistrado D. Claro M. Rerto;
la Sra. de Rufino (D. Ernesto); la Sra. de Corominas; la Sra.

del Ministro de le Argentina, y el Sr. Ministro, don Eliodoro

Antenor Vieyra.

—_—
N1
f—

El Sr. Ejército fue agasajado por sus amigos con un banquete
en el Aristocrat, con motivo de su nombramiento como funcionario
de la Oficina de Servicio Publico. En la foto: de.i- a d.: la Sra.
de Ejcrcito, el Sr. Ejército, Da. Julia Vargas Vda. de Ortigas Y
el Dr. Florencio.Lara.De pié. Da. Magdalena Valle de los Santos.



Va estamos en nleno otofio madrilefio. Esta frase cue ha
estado todo el verano dando vueltas y mas vueltas por mi pensa-
miento, pugnando nor salir al exterior, ha encontrado por fin
el resquicio oportuno para salir a la luz y al aire, pero en su
escape precipitado. ha perdido los dos banderines que pudie-
ran darle gracia y alegria: Me refiero a los dos signos adm:-
ratives con que yo la habia concebido y que por desgracia.
este afio “no le van nada”;; y es que efectivamente, ya esta-
mos en pleno otofio, pero hasta ahora no tenemos esperanzas
de disfrutar ese otofio a que nos tiene acostumbrados Madrid.
de temperatura ideal, de amplio cielo vestido de sus azules méis
transparentes y diafanos, surcado por blancos cirus que seme-
jan géndclas expresamente adornadas para fiestas nupciales.
Er Madrid. el otofio ha sido siempre mas agradable aque la
primavera. Los colores estivales de cuarenta grados centigra-
dos a la sombra, sélo se han podido resistir con la esperanza
nuesta en las apacibles tardes de esta tercera estacién del
afo, en que el sol, ya vencido y cansado, acariciaba oblicua-
mente los espléndidos paisajes urbancs de la capital, templan-
do la helada sangre de los viejos extaticos en la contempla-
¢ién de sus recuerdos que paulatinamente se van perdiendo
entre las hojas secas de los arboles, o bien prestando su ya
escaso calor a los enamorados, que con las ilusiones romanti-
cas, transformadas y como disfrazadas de modernas costum-
bres, recorren los parques publicos ccmo parejas de anti-
guos habitantes de una Arcadia feliz. Este afio la Arcadia
no resu'ta agradable: EIl cielo como si quisiera compensarse
de lo mucho que ha lucido a través de tantos meses de sequia
pertinaz, se ha encapotado: el aire con iracundia no fundada,
sopla desnudando de sus ya palidas hojas a los arboles de
nasecs y pargues y mas que disfrutar de un bello otofio, no
podemos (hasta ahora) mas que prepararncs para un crudo
inviernc que si bien ha de restar poesia, es de esperar, rer

CARRERAS DE BENEFICIO

DE LA

PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY

EN EL

MANILA JOCKEY CLUB
SAN LAZARO

— 000——
Sakado, 5 Noviembre, 1949
——000—— |
10 CARRERAS, DESDE LAS 12 P.M.
000——

Los empleados de las Carreras deben presentarse-antes
de las 12 p.m.

el contrario, y aun de desear vivamente que, desde el momen-
to, empiece ya a desbordarse para cubrir los déficits hidrolégi-
cos a que Espaifia se ha visto sometida.

Un cambio tan brusco del tiempo, ha originado automa-
ticamente otro cambio igual de rapido en las costumbres co-
tidianas de los madrilefios. Apenas llegado el tdltimo vera-
neante (y ccnste que no son pocas las familias que, si no en
su totalidad si en parte, he han ascmado a la playa, a la sierra
o a la llanura) y la fiscnomia de la poblacién es otra, los es-
pectaculos a que concurren son también otros y hasta las calles
presentan un aspecto totalmente diferente. Los cines que du-
rante el verano han estado casi totalmente vacios, vuelven a lle-
narse (bien es verdad que también vuelven a proyectar Peli-
culas y no los refritos y vetusteces que han proyectado duran-
te los meses de calor) : las terrazas de los cafés, van recogiéu-
dose y vuelven a tener fisonomia propia, sus grandes venta-
nales, tras los cuales las tipicas tertulias van desgranando,
diseccionando y componiendo a su “leal saber y entender” los
miltiples prcblemas del mundo convencidos de que nada hay
para soluc’onarlos, mejor que sus férmulas personales.

También los espectadores de grandes masas, cambian
totalmente. La temporada taurina esta dando a su fin, pen-
diente tinicamente de cubrir las ultimas ferias y fiestas pro-
vincianas, lo que quiere decir que en Madrid ya ha termi-
nado. El piblico de gran concentracién concurre ahora al
futbol pues coincidiendo con la terminacién de la época de
los toros empieza precisamente la temporada futbolistica, ha-
biéndose celebrado ya en este mes de Septiembre los pri-
meros partidos para el Campecnato Nacional de Liga que ha

PENTELICAS
de
APOSTOL.

Estando yva en prensa la obra del genial Cecilio
Apéstol, “PENTELICAS”, y siendo numerosas las
suscripciones recibidas, advertimos a nuestros suscri-
tores que el nimero total de ejemplares que se haran
es de 500, y por tanto, s6lo podremos aceptar las pri-
meras peticiones que se reciban.

Rellene el adjunto boletin de suscriciéon y envielo
rapidamente a esta Editorial.

[6]



de terminar precisamente cuando en la préxima primavera
empiecen las primeras corridas.

No le faltan pues al madrilefioc motivos de apasionamiento
en todo el transcurso del afio, y digo de apasionam:ento, pues
son estcs des espectaculos, los que verdaderamente llevan al
corazén de sus publicos, el ardor y la combatividad, prop.a de
la ident.ficacién plena entre el actor y el espectadcr. Ya en
una de mis crénicas anteriores les hablaba a Vds. de esa 1den-
tificacion entre el publ.co v el torero, capaz de sentirse cada
uno personaimente halagado o decepcionado con la actuacién
del diestro iavor.to, cual si de si m.smo se tratase o al menos
de un hijo suyc, pues bien: ese apasionamiento de la “Fiesta”
no es exciusivamente suyo. EIl publico espaifiol, el publico ma-
drilefio compendio de toda el alma nacional, pone tamb.én
todo su espiritu (que es mucho) en el desarrollo del Campec-
nato de futbol, llenando hasta los topes los dos grandes estia-
dios de Madrid, buscando en el espectaculo el tema obligade
de discusiones y conversaciones para todo el resto de la se-

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

Se calcula que en este mes de noviembre y el siguiente, se
venderdn en los 1stados Unidos 27 millones de pavos, que se consu-
miran prircipalniente en las tradicionales fiestas del Dia de Accion
de Gracias y de Pascuas de Navidad. Los criadores de pavos
esperan que este ano 1949 llegardn a 41 millones los pavos cria-
dos en los Estados Unidos, constituyendo este nitmero el segundo
mayor registrado en dicho pais, donde en 1945 se vendieron 44
millones de pavos. En la foto aparece George Hasenjaeger, un
pavero de Frankrot, Illinois, mostrando un desplumador mecdnico
de pavos, aparato ideado para eliminar el tedioso pracedimiento
manual de desplumar. Después de escaldado el pavo en agua de
tempertadura moderada, se le cuelga fremte a un tambor rodante
provisto de centenares de ‘‘dedos” suaves de goma, que arrancan
rdapida y completamente las plumas, y dejan el pavo bien limpio.
Al tomarse esta foto se detuvo la marcha del aparato a fin de que
pudiera verse en todos sus pormenores el tambor desplumador.

mana, tema de conversaciones que se desarrolla con la casi
exclusividad de todos los deméas y ante cuya importancia pier-
den la suya, la desvalorizacién de la Libra inglesa y atn la
posesién de la bomba atémica pcr parte de los rusos. Y es
que... jes mucho Madrid! y su gran alma estid en todo mo-
mento necesitada de apasionarse en la lucia, en la contienda
real, y no en la disquisicién de luchas qu:méricas—que por
otra parte no teme—razén por la que ante él, pierden impor-
tancia, y no bastandole la cotidiana lucha por la vida, acude
a la pasién del deporte o de los toros para saciarse en ella con
el ardor de combatiente que estuviese en poses.6n de una
causa transcendental. Y con esa pas.Oon satisfecha es como
unicamente puede dcrmir tranquilo.

Joaquin Moreno Ddvila

PROXIMA REUNION DE “AMIGOS DE ESPANA”
000

Para el préoximo sabado, 5 de Noyiembre, se ha fijado la
ccmida fraternal que la pujante asociacién “Amigos de Es-
pafia” ha formado.

La comida del dia cinco, tendra lugar en el ‘“Admiral
apartments” situado en el Dewey boulevard, a las 12:30 p.m.
Kl organizador elegido en la ultima merienda, es el Sr. Dn.
José Lopez y éste ruega a todos los asociados que hayan de
concurrir, se comuniquen con €l por el teléfono 6-61-59 pues
los cubiertos han de ser contados y su importe debe ser cu-
b.erto antes de la fecha sefialada para la comida. El costo de
la misma es de CUATRO PESOS, siendo el menu completa-
mente hispano-filipino pues constara de: “Pesa de Gallina”,

lech6n y arroz a la valenciana. Un banquete.

El organizadcr ruega a los asociades, manden sus adhe-
siones lo mas temprano pos.bie. Llamen 3l teléfono 6-61-59
é inmediatamente el compafiero Loépez les enviarid por un
mandadero su correspondiente t.cket.

Se invita cordialmente a todcs; miembros o no miem-
bros. A todos en general los que simpatizan con los ideales
filipinos e hispanos.

INAUGURACION DE LAS OFICINAS DE LA
SOCIEDAD DE SEGUROS.
“THE CAPITAL INSURANCE & SURETY Co., Inc.”

En la tarde del lunes de esta semana, fueron inaugu-
radas las oficinas de la sociedad de seguros de reciente
tormacién. THE CAPITAL INSURANCE & SUBETY
CO, que hasta ahora y provisionaimente tenia su resi-
dencia en Sharp & Co.

De la fiesta habida con tal ocasién, que resulté un
verdadero acontecimiento, daremos la semana entrante
amplia informacién grafica.
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Efemerides Filipinas

EL MARQUES DE
NOVALICHES

Octubre 28, 1854.

A fines del afio de 1853,
aparece inopinadamente en ia
Guceta de madrid el nomora-
miento del Marqués de Nova-
liches, don ‘Manuel ravia y
Lay, teniente general del
Xjercito espafiol, ccmo gober-
nador general de rilipinas.
ra en el reinado de Isabel II.
k1 nomoramiento sorprend.o
a todo el mundo, comenzando
por el prcpio tavorecido, que
no lo deseaba ni parecia con-
venirle. ; Por qué? No lo qcul-
t6 él mismo, quien tuvo la
franqueza de manifestarlo ail
Presidente del Consejo de mi-
nistrcs. Pavia desempefiaba,
a la sazén, la Direccion de In-
fanteria en Madrid, y hacia
solamente seis meses habia
salido de una grave enferme-
dad. Lo que més le molestaba,
al parecer, era no haber sido
consultado para que aceptase
‘“tan lejano” puesto. Algo sos-
pech6 de una especie de ven-
ganza, destinandoie a no salu-
tiferas tierras. “De los tlti-
mos nueve Capitanes genera-
les—decia—han fallecido e¢in-
co a influjo de-aquel clima”.

Con franqueza: lo ignora-
bamos. No sabfamos que tan
honroso y apetecible puesto
fuese tan funesto. Pero el
Marqués de Novaliches ni se
mordié los labios ni oculté su
disgusto. Habia expresado su
queja en estos términos:

‘“Un general de menor gra-
duacién que la mia, que natu-
ralmente iba a buscar en re-
compensa a sus servicios, bien
el empleo inmediato o alguna
otra consideracién social o po-
litica, se deja bien compren-
der que, en mi nombramiento.
por parte del Gobierno, no
puedo menos de ver una razén

Por J. C. de Veyra

(Ciclo semanal, de ort. 28 a nov. 3)

Oct. 28, 1709.—Nace en Subija-
na, Alava, luspana, Sumén de Aunda
y Salazar. ru 10y, K. L. cONCc-
uiendo pension a Pearo Gonzalez ae
varvajal, enviauo ae Feres bas.na-
rinas al serviclo del 1ey.

Oct. 29, 1817.—Fernando VII
dispone que, en 10S CUNven.os ae
reuglosos y religiosas, se esiablez-
can escuelas de mnos y ninas. kn
lo0oi, K. U. que couflere a los
iranciscanos la adminis.racion ae
1as parrogu.as de Leyte. wun 18ov,
nace en woIinondo aAuwonio Luna. .
kn 1808 el r. purgos se licencia
en canoanes. kn 1o, k. U. que
extienue las facultades de Jurispra-
aencia, Lanones, ‘'l'eologia, .iieulcCl-
na, rarmacia y Notariau0 de la
uUniversiaaa de Sto. ‘tomas. En
1388 nace en Kiugwa, bulacan,
Jose Faditla, y en 1893, ea huyo,
Palawan, ratricio }ernandez. wn
1896, rr. pernardino Nozaleaa
toma posesion de la archidioces.s
de Manila.

Oct. 30, 1776.—Fallece en Ca-

vite Simén de Anda y Salazar. En
1822, comienza el gouv:ernov de Juan
ANLOMIO ariinez, gue Vino acom-
panado de un sequico de oficiales
uspanotes. hn 1d.(, pando uel ygo-
Lierno sobre promocion ae la agr:-
cullura. mn 13(9, nace en Molo,
110110, reriecto J. Saias. mn 1Yio,
acco necrologico en el saidn de
marmol en honor de Viceuae 1lus-
ire.

ucto. 31, 1832.—La Audiencia
oruena el arresw dae chinos iluao-
cumenvaaos, proiugos o0 1180iven-
Les de sus capitacioues.

INov, 1 loody.—ivace en Bago,
Neg. occud., Agustuin Mowudla. mn
18vi, Se apruepa la vonswutuclon
ue biak-na-oalo.

Nov- 2, 1508.—Nace en Kuyo.
Palawan, Manuel Key.

INov. o, 1014.—buia Praecelcae,
d: Leun X, sobre dcscuur.mlcnto
ue tierras.—hn 176z, subievae.on
ue blnalatungan, ra..gaswan. kn
1554, K. U. que aispune la admi-
nistracion de 10S l0Luve ue UDras
Ppias, at cesar el comercio con Aca-
pulco, por medio de las naos.

politica, si no una persecuc.én
por la situacién especial en
que me encuentro. General ae
la guerra civil, tesniente ge-
neral desde el afio de 1844, con
todas las grandes cruces Civ:-
les y militares antes del afio
de 1847, titulo de Castilla con
antelacién a 1848, dicho se
estd que, personalmente con-
siderado el asunto, la perspec-
tiva no es para mi de las mas
halagiiefias. . .”

Todo ello lo copiamos, para
hacer resaltar su personali-
dad. “Militar antes que todo—
escribe un historiador—y es-
clavo de los deberes que la or-
denanza impone, aun a los
mas elevados funcionarios de
aquel orden, Novaliches acepté
la determinacién del Gobierno
y se dispuso a cumplir su co-
metido en bien de los intereses
de la naci6n con el celo en €l
acostumbrado.”

Nombrado a fines de sep-
tiembre, como queda indicado,
y decidido que hiciera el via-
je por el istmo de Suez—el
canal no estaba ain abierto—
se embarcé en Marsella, y lle-
gaba a Manila en 2 de febrero
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del afo siguiente, 1854. El
mismo dia tomo posesion del
mando. El detalle, aunque in.
significante, ei1a indicat.vo ae
todo un caracter.

Como 1as autoridad:s de
Madrid conocian que no se
trataba de un ‘‘mend.cante”,
se esmeraron en facilitar sus
demandas. ; Deseaba la conso-
lidacién, en su gobierno, de
los cargos de superintendente-
subdelegado de Hacienda y co-
mandante general de Marina?
Se le otorgdé en real Decreto
de octubre 21. —Como presi-
dente de la Audiencia de Ma-
nila, ;consideraba incorrecto
jurar ante los oidores que se-
rian luego sus subordinados?
Se dispuso que jurase ante el
Tribunal Supremo de Madrid.

Y aun antes de partir, re-
cordaba al “premier” espaificl
la necesidad de elegir emplea-
dos para Filipinas, de notoria
aptitud y mcralidad. ““A usted
no se oculta—Ile decia—el des-
cuido, cuando menos, con que
las circunstancias especiales
de nuestra patria han hecho
mirar las cualidades de los ele-
gidos para servir en las An-

tillas. Un hecho es, si, bien
triste, perc nv mwencs exacto,
que a tan iejanos paises Lo
han ido, las mas vecce., ni 103
mas entendidos ni los maus c.-
.losos de su buen nombie y r.-
putacion, y no es menester qaue

:yo indique a usted siquiera los

males que esto ha traido en
‘'pos de si. A Filipinas, espe-

‘cialmente a los puestos mas

importantes, deben ir emplea-
dos conocidos en la Peninsula
por su honradez y por su ins-
trucciéon, no perscnas que no
llevan alla quizds mas que ce-
seos de improvisar una fortu-
na.”

De modo que el Marqués de
Novaliches vino con miras
muy laudables. ¢Cumplié su
recto propésito? Los hecics
asi lo han demostrado; y es
una lastima que su breve paso
por nuestro Gobierno no se
haya registrado en nuestrcs
anales con la brillantez y
ejemplaridad que se merecia.
Porque no goberné sino esca-
samente nueve meses, limpios,
fecundos y edificantes, de lcs
que no ofrecen parangén, y los
historiadores han estado mas
que remisos en sefalarlos.

- En resumen, aquel gobierno
se distingui6é en iniciativas:
de primera intencién, en pro-
poner la creaciéon de una casa
de moneda para encauzar el
uso de oro y plata (cuyas uti-
lidades iban a China); tras
formar las alcaldias mayores
en funciones por letrados; ha-
cer efectiva la prohibicién de
“comerciar” entre estos ofi-
ciales; restablecer el Tribunal
de Comercio; promcver la
profesion de maquinistas es-
pafioles para equipar los vapo-
res de reciente navegacién;
compra de vapores costeros
para combatir la piraterfa
moro-insular; proveer de mo-
derno armamento al Ejército;
creacion de un regimiento de
Isabel II; fundacién de go-
biernos politico-militares en
Bohol y Basilan; ensayar la
utilizaciéon del carbén local



para combustible de vapores;
dotar de aguas potables a
Manila (propésito que no se
realizé hasta que lo capitalizd
¢l benemérito Carriedo); ¥
otras medidas mas, ‘que el
corto tiempo de gobierno no
permiti6 llevar a cabo; mas
Novaliches habia pedido a
Madrid el envio de una Comi-
sién regia a este efecto: lo de-
mas habia quedado en proyec-
to, pues el Marqués hubo de
dejar el puesto, en octubre 28
de 1854—Ila fecha con que en-
cabezamcs este articulo.

Hubo, entonces, una grave
contrariedad: el alzamiento
de Cuesta, (teniente de cara-
bineros), en Nueva Ecija. que
inmediatamente fué sofocado,
y su autor y auxiliares, ajus-
ticiados.

Montero y Vidal recoge i:
nota de que oficiales y parti-
culares, que acostumbraban
tener arrimo a la primera au-
toridad se quejaban de no po-
der ver con facilidad a Nc-
valiches, como parecia ccurrir
con sus predeéesores, yestoy
el haber enviado a la Peninsu-
la, bajo partida de registro, a
algunos altos dignatarios, e
habian hecho impopular. En
cambio, su conducta con les
filip. nos—particularmente con
los damnificados de los barrios
por incendic, —le habian ga-
nado el aprecio del popula-
cho: su conducta habria sico
lo que posteriormente sz ha-
bria calificado de “filipinis-
ta”,

Manila le consagré una de
sus calles, en el aristieratico
distrito de San Miguel; y un
pueblo de Bulacidn lleva su
nombre: hecho que aleja tcda
sospecha interesada d= parte
del gobernador, por haberse
realizado en 20 de noviembre
de 1858, cuatro afios después
de haber cesado en sus funcio-
nes el benemérito Marqués
de Novaliches.

Que no todo era desconter-
to, lo revela el hecho de que el
Marqués, al marcharse, diri-
gi6 una circular a los provin-
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Very reapectfully,

Directar of Public Schools

ciales de las Ordenes religio-
sas, agradecido al apoyo pres-
tado por ellas a la conaucta
ejemplar del gobernador: sin
duda, Novaliches habria sabi-
do que varios de sus predece-
sores encontraron frecuentes
rozamientos con ellas, y se ale-
graba de haber pasado el Ru-

bicén... sin mojarse las rc-
dillas.
PREGUNTAS

No. 90—Claveria fué un go-
bernador de iniciativas: ;qué ser-
vieios le debe el pais?

No. 91.—;Hay algun filipino, o
filipina, que haya muerio ¢n olor
de santidad?

No. 92—;Quén fué Nicolis de
la Cruz Bagay?

No. 93.—un rasgo de Ezp:leia,
revelador de su caracter.

No. 94.—;Cuando se abrié el
Canal de Suez?

No. 95.—;Cuando se ¢stablecié
el Ateneo municipal de Manili?

CONTESTACION:

A la preg. No. 82, ;el rasgo c~-
racteristico de Ldépez Jaena? —EI
ser “desgarbado”: asi lo puntuali-
za el general Alejandrino. Al re-
dedor de la figura de Lopez Jaena
esto corstituia una leyenda: para
distinguirle en un grupo de filipi-
nos en Espafia, escog:r al de pobre
catadura: ése era Lépez Jaena.
Era gran orador: casi siempre im-
provisaba sus oraciones; le habian
tomado como orador de ocasi6n:
era capaz de inflamar a las multi-

tudes con su oratoria fogosa...
pero se vestia mal, y era incorregi-
ble.

A la preg. No. 87. Hemos prefe-
rido dar la cortestacién en articulo
aparte titulado ‘“Acerca de la voz
conquista”, que se da en otro lu-
gar.

ACERCA DE LA VOZ
“CONQUISTA”

por J. C. de Veyra

En la edicion de SEMANA, de
octubre 13, —seccion de “Pregun-
tas y Respuestas” —se inserté lo
siguiznte:

“No. 81. ;Qué extensién tiene,
en nuestra historia politica, la pa-
labra conquista?

La contestacion requerira, proba-
blemente, alguna amplitud, si ha
de ser explicativa, por lo que he-
mos d:cidido extraerla de la seccién
correspondiente, ofreci¢naola en
forma de articulo separado.

Otra vez tenemos que referirnos
2 Retana. Este refuta a Rizal, una
de cuyas notas al Morga :s objeto
de contencién. La cuestién se re-
duce a lo siguiente:

“La conquista no se puede ad-
mitir mas que para algunas islas
y sblo en un sentido muy lato. Se-
b, Panay, Lusén, Mindoro, etc.,
pueden llamar conquista-
das.

Nétese la cautela con que Riza!
aborda el asuntd: no niega que
haya habido ‘‘conquista”, como no
fuese aplicando la voz “en un sen-
tido muy lato”. —;Y cémo arguys
Retana? Comienza por citar el
concepto de conquista, segin el
Diccionarto de la Academia espa-
fiola: “Adquirir o ganar a fuerza
de armas un estado, una plaza, ciu-
dad, provincia o reino.” Es asi que
Filipinas se adquirié o gané para
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Espaiia; luego fueron ‘‘conquista-
das’”. EIl objeto se_logro—no im-
porta con qué medio: —el hecho

fué un hecho.
Extiéndese algo Retana en su co-

mentario. ]
“Por las armas—escribe—puede

en verdad decirse que sélo se gané
la plaza de Manila, y mis tarde
una parte de Mindanao y otra’de
Jolé. Precisamernte la caracteris--
tica de la empresa realizada por el
inmortal Legazpi consiste en que
supo adquirir para Espafa todo
un archipélago sin mis armas gue
la prudencia y ia persuacion. Le-
gazpi, un viejo y bondadoso escri-
bano, no necesitéd desenvair}ar la
espada. Bueno serd advertir que
los naturales no ofrecieron resis-
tencia a los espafioles en casi
ninguna parte; fuera de Manila. los
netamente filipinos, no ofrecieron
en rigor ninguna, si se descarta a
los de Mactan fr:nte a Magalla-
nes; la que ofrccieron a Legazpi
los de Cebi, no fué cosa de monta.
En el Archivo general de Indias
(Sevilla) existen numerosos docu-
mentos que acreditan céomo los es-
pafioles tomaron posesion, pacifi-
camente, en nombre de S. M., de va-
rias islas: Cubuyan, por Antonio
de Carvajal, Zaluyan, Similara,
Poro, Luban y Virdoro, por Juan
de Salcedo; Vindoro (segunda vez)
por Martin de Goiti, etc.—Véase
el tomo V .del Archivo del Biblis-
filo Filipino, pags. 436 y siguientes.
Los espafioles llevaron el propésito
deliberado de conquistar; si no ne-
cesitaron hacer uso casi nunca de
armas, celebrémoslo ; mas, como di-
cho propésito, de un modo o.de otro,
viése realizado, resulta que la pa-
labra “conquistadas”, que Morga
emplea, hillase empleada con ab-
soluta propiedad.”

Si fuéramos tercos, negariamos
el supuesto. No basta la intencion:
hechos, y no artificios. Porque lo
contrario daria lugar a otro supues-
to: si en vez de “conquistadores”
hubieran arribado unos libertinus
en pais de “hetairas”, ;se diria que
las habrian “conquistado”?

En nota siguiente del libro Mor-
ga-Retana, hallamos:

“La conquiste de 1'ilipinas, com-
parada con la de América, no sig-
nifica nada” . . “Pero, en estas
empresas, como cbs.rva atinada-
mente Rizal, ‘“con Espafia y por
Espafia pelearon siempre mds gente
filipina que espuncla’, y asi lo
prueba la Historia.”

Asi es, Porqu: andaba de por
medio un lazo o recurso: el pacto
de sangre, y de parte de los isle-
fios, el buen sentido. 'Si del pacto
y el buen sentido se prescindié
luego por innecesarios, ;de quién
es la responsabilidad?

El término “conquista” lo em-
plearon los cronistas espaiioles;
llos lo adoptaron o inventaron,
por encima dc los hechos: lo hallé
asi Isabelo de lcs Reyes, al titu-
lar su obra Las Visayas en tiempo
de la conquista; y, en nuestros
dias, un historiégrafo—por otra
parte juicioso—Gregorio F. Zaide,
emplea repetdamente ia palabra,
al referir las andanzas de Goiti
y las hazafas de Salcedo; pero
Rizal, mias caulo, no ha dejado
correr la plima sin reservas ni
distingos. Nosotros tampoco.



Adolfo Moran, primer bailarin de la compania Piquer, con Gracia

Imperio, debutaran en Manila este mes.

La serie de espectdculos y principales atracciones con que Manila
cuenta en la actualidad, se vera enriquecida, muy pronto, con la lle-
gada a esta capital de Adolfo Mordn. un bailarin de primer ordin que
en Espaia y Norte América goza de gran renombre por su arte, sn
figura y su maestria en los numeros de baile, habiéndose espccializado
en los regionales, mejor conocidos por bailes folkloricos espanolis.

En la actuaiidad, Adolfo Moran cs el primer bailarin de 11 Com-
pania de Conchita Piquer cuya actuacién en el teatro Lope de Vega.
ha sido y es uno de los espectaculos mas grandes que atrae a lss gran-
des publicos de la temporada. El mero hecho de perten:cer a esta

Conchita Piaguer y Adolfo Moran

Conchita Piquer y Adolfo Mordn en uno de los varios e in-
teresantisimos numeros de la “Tonadilla”, en la fantasia lirica
original de Antonio Quintero, Rafael de Leén y mnuisica del
macstro Quiroga.

Foto de Mordn con la pareja de baile: en segundo
término, Alberto Viélez, Cartos Alonzo y Conchita
Piquer. -

Adovifo Moran, el primer bailarin de la Conpunie Cunclita
Pigquer, en uno de los nitmeros de baile regional, mas aplaudidos.

En segundo término aparecen también Alberto

Véles,
Alonzo y la mismisima Conchita Piquer.

Curlos

compania es ya en si una gran recomendacion: que dice mucho en
favor de Adolfo Moran, pucsto que tante Conchita Piquer como el direc-
tcr Munoz Lusarreta, son muy exigentes en cuanto al arte y la perfec-
cién del persoral que forma parte de la compaifia.

Adolfo Moran es un primer bailarin de grand<s facultades y estilo
excepcional que, al interpretar los bailes espafioles asi como los clasicos.
realiza una verdadera labor artistica en la que vuelca todo su genio y
su estilo elegante y fino que lo revisten de una personalidad unica y
exclusiva que hac:n de sus niumecros una verdadera atracc.én.

Segun los organizadores de este espectdculo dz2 bailes, Adolfo Moran
sOlo viene para una corta temporada, un mes todo lo mas, aprovechando
unas vacaciones quz le han cor.cedido. Llegari a esta capital el 11 del
presente, por uno de los aviones de la PAL que hace los viajes sema-
nales de Manila-Madrid y vice versa.

Para su pareja de baile sc trae a la’ simpatiquisima Gracia Imperio.
quien, sobre todo en los bailes espafioles, es un derroche de arte y gracia

(Pasa a la pdg. 35)
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Colaboracion de

Plumas Ilustres

. La gran distincion con que acaba de ser premiada la in-
fatigable labor que en el orden cultural estd realizando esta
revista, al haber recibido del Director de las Escuelas Pu-
blicas una comunicacion en que se le participa que SEMANA
ha sido aprobada para lectura general en todas las escuelcs
de ensefnianza secundaria, ha movido a los editores a realizar
otro esfuerzo editorial que consiste en haber obtemido la co-
laboracion exclusiva de los mejores escritores de Madrid, to-
dos académicos de la Lengua, quienes escribirdn periddica-
mente en “Semana”.

Esta seccion de “Plumas ilustres, comienza hcy con el
magnifico articulo que damos a continuacion, debido a lo
excelsa pluma de EUGENIO D’ ORS, de la Real Academic
Espanola, titulado “DE LA ORACION”.

La semana préxima nos complaceremos en presentar
“VUELTA A LA FE DE CASTELAR”, de M. Ferndndez
Almagro, también acadéniico, y, seguidamente, “ALELUYAS”
por Jacinto Benavente, y “MENENDFEZ Y PELAYO” por
Azorin.

Esperamos que el solo nombre de los autores menciona-
dos, sea parte a justificar nuestro deseo de presentar al culto
publico de filipinas, no sélo las mejores plumas del Archipié-
lago, sino que también las de Espana.

DE LA ORACION
por EUGENIO D’ ORS
de la Real Academia Espafiola

Aquel era un tibio, un hombre de dudas. Sin embargo, recurrien-
do a su experiencia interior, declara:

—De una cosa estoy, si, bien seguro. Y es de haber, con mis
craciones, protejido a mi hijo, en la guerra. En torno de esta seguri-
dad, organizaba el conjunto de su creencia. Todos los articulos de
su fé se sostenian reciprocamente. Pero, donde gravitaba todo era en
esta conviccion neta de la eficacia de la oracién.

Me ha conmovido el encontrar algo anilogo en las declaraciones
de un hombre de ciencia, el Doctor Alexf CARREL. Sin salir del cam-
po de los principios de su fisica saber, CARREL escribe: ‘“La pla-
garia no es sélo un acto de adoracion: es también una emanaciéon in-
visible del espiritu de adoracién; es decir, la mas poderosa forma de
energia que se puede suscitar” ;Cémo cabe probarlo? Por sus efectos.

Aquel mismo hombre de antes habia convertido su experiencia inte-
rior en experiencia exterior, valida objetivamente para la razon.
—;Cémo prueba usted lo que nos dice?” le preguntaban. Y él res-
pondia: —“Asi”.. Daba la vuelta a una llave y una luz se encendia.
No se veia el origen de la fuerza, pero se veian sus efectos. La gran
demostraciéon de la existencia es el poder.

Esto si. Conviene no manejar esta fuerza por gusto, como los nifics
juegan con los imanes. ;Para qué dar la electricidad de dia? Se ve
menos, si la claridad de una bombilla se funde con la claridad del sol.
Se ve menos, y se malgasta energia. La peticién vana es un abortive
de milagros.

{Como define CARREL la plegaria? “Es, dice, el esfuerzo que
hace el hombre para subir a Dios y comulgar con él”. No creo que aqui
ze deba definir un acto por su intento. Lo que vale no es el esfuerzo,
sino la obra. Mala pintura seria, hasta en la hipétesis de que llegara
a s:r algo, aquella del buen sefior que nos dice: ‘“‘jLastima de no saber
pintar, para hacer el cuadro que tengo en la cabeza...” No, no. En
la cabeza no se tienen cuadros. Los cuadros e¢n la pared o, por lo menos,
en el caballete. El cuadro que no tiene existercia, cuando su fantasioso
autor se ha ido, no es tal cuadro: es un devaneo cualquiera de la ima-
ginacién. Asimismo, la oracién infructuosa. Sélo es oracién en el pleno
sentido de la palabra, la que logra algin éxito.

El mismo CARREL nos advierte, —y, esto sélo, ya nos pondria er
guardia contra su definicién,— de que no debemos invocar a Dios

nunca, para obtener la gratificaciéon de nuestros caprichos. Si unica-
mente se tratara de un esfuerzo, ;cémo nos enriqueceriamos con el
resultade? EIl resultado ha de ser, por lo menos, el abandono del capri-
cho; la renurcia al interés personal. Y también, inclusive, a la interpre-
tacion utilitaria... Un poeta uruguayo, CARLOS RODIGUEZ PIN-
TO, le preguntaba a un macstro suyo en qué la oracién consistiera.
Este le contest6: “Oracién es el acto, por el cual el hombre dimite, en
el orden divino, de cualquier derecho a la interpretacién utilitaria del
fenomeno.”

El modelo de la oracién sec nos dié en el Huerto de los Olivos. Se
rogé: “;Pase de mi este caliz!”. Pero se connoté, anticipadamente:
“Si es posible”. Y se corrigi6, después: “Que vuestra voluntad sea
h'cha, y no la mia.” (COLABORACIONES AMUNCO).

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

~N

La gutapercha ha sido y sigue siendo una de las mds impor-
tantes importaciones de lus Estados Unidos. Unas 700 mil tole-
ladas se consumen alli anualmente, cantidad que es 200 mil mds
que la de antes d2 la guerra. De 40 a 50 mil productos se fabri-..
can en los EE.UU. y en los que se necesita la goma natural.
De dichos productos los meumdticos para los camiones y auto-
buses son los mds importantes, y sec someten a rigidas pruebas
para asegurarsz de su rcsistencia y durabilidad y que se com-
forman con las especificaciones requeridas. La foto muestra uno
de los aparatos que se utilizan para tales prucbas. Es una mdqut-’
na que pzsa 45 mil libras y es de 32 pies de altura. Se disend
expresamente para la prucba final de los grandes meumdticos
y desarrolle hasta 600 mil libras de presion. En esta mdquina
se probo tiltimamente el mayor neumdtico jamds fabricado hasta
ahora. Era de T pies de aliura y pesaba 2,600 libras incluyendo
el aro. Se le sujeté a una presién de 35,000 libras, mucho mds
de lo que se esperaba que soportaria cuando estuvierc en uso-
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FELIZ HALLAZGO

La “Doctrina cristiana en lengua y letra China”

(Dedicado al distinguido bibliéfilo Dr. Jaime C. de Veyra)

Hacia ya muchos afios que los bibliégrafos buscaban
afanosos un ejemplar siquiera de la edicion principe de las
dcs “Doctrinas”; la espafiola-tagala y la ch.na.

Se sabia de cierto que estas dos “Doctrinas” se habian
impresc en Manila en 1593 por el método xilografico. Igual-
mente se sabia que eran los dos primeros libros impresos en
Filip.nas. Pero lo que no se sabia era el paradero de ningin
ejemplar ce ellos, a pesar de su larga y continuada busqued-.

Esto hizo scspechar a log bibliégrafos que la desaparicion
de todos los primeros impresos filipinos era definitiva. De
esta opinién era W. E. Retana cuando en 1911 escribia en
Origenes de la Imprenta Filipina”, p. 32: “En vano Bibliéfilos
v libreros han heche circular por todo el mundo desiderattas
en demanda, ya nc de un ejemplar, de un facsimile de cual-
quiera de estos impresos principes filipinos: toda diligencia
ha sido estéril; tales cartillas habra que incluirlas en los cata-
logos que ahora se hacen de ‘“Libros perdidos”.

Mas he aqui que, pcr pura casualidad. se descubre en
1946 un ejemplar de la “Doctrina Espafiola-tagala” en una
libreria de Paris, el cual fué adquirido por William H. Schab,
de Nueva-Ycrk; quien lo vend 6 a Lessing J. Rosenwald, vy
éste le entregé a la Libreria del Congreso americaro, de Wash-
ington; la cual hizo una edicién facsimile de tan precicso docu-
mentc, al que precede una interesante introduccién de Edwin
Wolf 2nd, fechada el 20 de enero de 1947. Ya sélo faltaba,
pues, hallar otro ejemplar de la “Doctrina Christiana china”
para tener muestras de los dos primeros impresos fil pinos.

Hacia ya muchos afios que nosotros andibamos también
a la bisqueda de tan preciosos tesoros; mas la esperanza de dar
con ellos se iba ya desvaneciendo, cuando lleg6 a nuestras ma-
nos un ejemplar impreso de la “Dcctrina Christiana en lengu=
espafiola y tagala”, arriba citada, valiosisimo presente que 12
Libreria del Congreso de Washington tuvo la gentileza de ha-
cer al Archivo de la Universidad de Santo Tomas.

El feliz hallazgo de la Doctrina espafiola-tagala revivio
en nosotros la esperanza de encontrar también la Doctrina
china; y a la paciencia y constancia encomendamos tal come-
tido. Y después de revolver documentos y mas documentos
y de leer tcdos los libros que cayeron en nuestras manos
tocantes a esta materia, fuimos tan afortunados que dimos
con la pista de un ejemplar de dicha Doctrina. Comprendera
el lector cuan grande habra sido nuestro gozo con tal hallazgo.

En efecto, hallamos que el Sr. M. Pelliot, en “T’oun
Pao” (1924), t. 23, p. 356, habla de una “Doctrina Chris-
tiana en letra y lengua china” existente en la Biblioteca
Vaticana, Racc. Gen. Or. III, 246, (12). Sospechamos se
tratara de un ejemplar de la edicién principe de la “Doc-
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trina Christiana china” impresa en 1593; y, sin pérdida
de tiempo. escribimos al P. Ramiro Abella, Subsecreta-
rio de las Misiones de la Orden Dominicana en Roma,
nos consiguiera una copia fotogrifica de dicha “Doctri-
na”, lo cual hizo diligente dicho Padre, envidndonosla
en breve tiempo.

Examinada muy despacio la fotocopia, nos conven-
cimos con gran contento nuestro de que se trataba de un
inapreciable ejemplar de la edicién principe de 1593 que
con tanto afian buscidbamos.

A dltimos de mayo del presente aflo pasando nosotros
por Roma, tuvimos el inmenso placer de ver y examinar por
nosotros mismos el precioso documento en la Biblioteca Vati-
cana, y nos confirmamos de que se trataba del impreso de 1593.

Est4, pues, de enhorabuena la bibliografia filipina, pues se

[12]



han hallado aun tan preciosos ejemplares de los dos primeros
impresos en estas islas.

La portada del ejemplar por nosotrcs hallado reza asi:

“DOCTRINA CHRISTIANA/EN LETRA Y LENGUA
CHINA, COMPUESTA POR LOS/PADRES MINISTROS
DE LOS SANGLEYES, DE LA ORDEN/DE SANCTO DO-
MINGO/ (Sigue el escudo de dicha Orden (el de las espadas)
y circundandole, las palabras de San Pablo ad Gal. cap. VI,
v. 14: Mihi autem absit gloriari, nisi in Cruce Domini nostri
Jesu Christi) —CON LICENCIA, POR KENG YONG,
CHINA, EN EL PA/RIAN DE MANILA.

Esto es lo tnico que aparece escrito en lengua v letra
europea; lo demas, o sea, las 61 paginas de que consta el
libro, estd escrito en caracteres chinos.

Basten estas cortas lineas para informar al lector de tan
precioso hallazgo. Un estudio mas amplio de este inapreciable
ejemplar: de su descripcién fisica e histérico-biliografica, de
la imprenta en donde se imprimid, de su autor, etc., etc., apa-
receri,—acaso haya aparecido ya—, en una revista espaifiola.

Fr. José Ma. Gonzdlez
Dominico.

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

Al cabo de 28 aiios de planearlo y disenarlo, Gar Wood, cons-
tructor 'y piloto retirado de embarcaciones veloces de Estados
Unidos, ha construido un barco de dos cascos y de fondo plano,
de un diseiio libre capaz de un desplazamiento de 26 mudos por
hora en. mar alborotado, sin cabeceos ni balanceos. Por su apa-
riencia de tiunel se le ha llamado “Venturi”., Es un barco de
120 toneladas, 188 pies de largo y 40 de ancho. Una cubierta an-
cha conecta los dos cascos, a unos 22 pies sobre la linea de flo-
taciéon. Ha costado su construcciéon $600,000. Funciona con cua-
tro mdquinas Diesel de 1,200 caballos de fuerza y tieme alcance
de navegacién de 3 mil millas. ‘El aire que se precipita por el
tunel formado por los cascos actua de amortiguador de cualquier
movimiento altibajo de la embarcacién, mientras que los dos
cascos, segun el principio de las embarcaciones de dos botes uni-
dos de los islesios polinesios, provee de un mdximo de estabili-
dad lateral. Unas pruebas en tanque con un modelo proporciona-
do del “Venturi”, hechas por Mr. Wood, indican que un bareo de
16,000toneladas del diseito del “Venturt” podria comandante lle-
var cuatro mil pasajeros a la sorprendente velocidad de 38 nu-
dos por hora, requiriendo sélo 120,000 caballos de fuerza. La
foto muestra el “Venturi” en un muelle de Miami, Florida.
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ACTUALIDAD INTERNACIONAL

Otis Barton, un explorador marino de los Estados Unidos,
en agosto de este ano, metido en una bola de acero de 5 pies,
descendié a una profundidad de 4,500 pies bajo la superficie del
Oceano Pacifico; la mayor profundidad a que ha podido llegar
un hombre en las simas ocednicas. La hazana se realizé frente
a la Isla de Santa Cruz, a unas 27 millas de la costa de Califor-
nia. Le foto muestra a Mr- Barton dentro del bentéscopo reci-
biendo wuna cdmara cinematogrifica automdtica, con la que
registré sus observaciones bajo agua. En 1934, en Bermuda,
el mismo Mr. Barton con el Dr. William Beebe establecié el
registro de profundidad de 3,028. Y el solo el dia anterior a su
zi_ltimo descendimiento alcanzé hasta 2,300 pies. Mr. Barton
tiene 48 anos y es de Boston, Massachusetts.

La Comision de Energia Atémica de Estados Unidos estd
realizando investigaciones sobre los efectos de la radiacion
y radioactividad atémicas en la vida humana, animal y vegetal.
En el laboratorio que dicha Comision tiene en Brookhaven, en
Long Island, Nueva York, se estin experimentando los efectos
de la radiacién en las plantas en crecimiento. Se¢ hacen unas
siembras en circulos a varias distancias de una fuerte de radia-
ei6n, en caso presente cobalto radioactivo, que se colocard em un
poste en el centro del anillo. En la parte e¢xtrema del circulo
se ve a un tractor agricola. *



Siluetas Psicologicas

Con el triste fallecimiento de
Mons. Miguel O’Doherty, acaecido
¢l dia 14 de este mes dz Octubre,
pasa ipso facto a ocupar la Sede
Arzobispal Metropolitana de Mani-
la, el recién nombrado coadjutor
del finado Arzobispo. Execmo, -
Ilmo. Mons. Gabriel REYES an-
tiguo Arzobispo de Cebu. Al pri-
mer Arzobispo Metropolitano fili-
pino dedicamos nuestras primeras
SILUETAS PSICOLOGICAS de
los mas notables eclesiasticos de
Filipinas.

Quiza no haya ningin catoélico,
por poco ilustrado que fuere, que
no haya oido nunca el nombre de
tan ilustre como bondadoso Pre-
lado filipino, Mons. Gabriel Reyes.
El procede de una familia rica
mas bien en religiosidad y tradi-
ciones patrias que en fortuna te-
rrestre. Parecia que Dios, en sus
providos designios, le iba prepa-
rando el corazén y el caracter psi-
colégico y moral de su “siervo fiel”
con el fin de llenar cumplidamente
la sagrada y patriética misién que
le deparara en este mundo.

El Primer Arzobispo filip‘no de
Manila es de caricter franco, jo-
vial y camp:chano, siendo muy in-
clinado a lcs sentimizntos nobles de
simpatia y de cormiseracién ha-
cia los gue sufren fisica y moral-
mente, sin distircion de categoria
social, de credo, ni de raza. Su
corazén es tan grande y tan abier-
to para todos que de nadie hemos
oido decir que hubiese toczdo a
las puertas de misericordia del co-
razon de Mons. Reyes que hubiese
salido desairado: y nada tiene esto
de extrafio cuando quien trata con
él creeria que estd tratando con un
bondadoso padre y con un s‘ncers
amigo, mas bien que con un Pre-
lado o con un Superior. Con su
ejemplar modestia sabe ercrtr iy
su autoridad, haciéndos> todo a
todos para gzanarles a todos para
Cristo.

. Quién de sus Sacerdotes ha su-
frido insospechadas tribulacicnes en
la vida que él no hubiese sufrido
con é] sinceramente? Sabiendo como
€l sabia muv bien las dificultades
y las innumerabl~s cruces gqn- cor-
sigo lleva.la vida sacerdotal, era
prédigo en repartir consuelo v ge-
neroso en sus dadives y franco
en su jovialidad. levantando de es-
ta forma la misera ¢xistencia le-
vitica a un plano mas elevada-
mente espiritval v aun patriéticn.
Fraguado su corazén en el amor
al divino Crucificado, su celo es

Por el P. Joaquin L. Jaramillo

RS

Su Excelencia Mons. Gabriel Reyes

de un gran apodstol que ignora los
mas grandes sacrificios corporales,
morales y econémicos para hacer
florecer las virtudes cristianas en
el territorio de su espiritual juris-
diccion. En medio de sus innu-
merables ocupaciones jamas le ve-
réis inmutarse, antes al contrario
os pareceria s=iempre jovial dentvo
de la seriedad que sus tareas pe-
rentorias le demandan. Siempre le
veréis ecuanime en todos sus ac-
tos, de ahi que los obstaculos y
trabajos mas grandes e insélitos
para otros, a él se presentan como
ocupaciones ordinarias arreglan-
dolas con una facilidad natural.
Quiza no resplandezca tanto en
sus soluciones a problemas vita-
les una inteligencia brillante, co-
mo la que brilla en doctos profeso-
res o como la que se divisa en pro-
fundos filésofos y sabios tedlogos,
sin embargo de eso aparecen en él,
ecomo preciosas perlas engastadas

al anillo, un don extraordinario de
gobierno y una siempre atinada y
satisfactoria administracion ecle-
siastica. Su tacto en tratar con
personas, especialmente con Sacer-
dotes, es admirable y muy edifican-
te. Con su trato cristianamente
ejemplar ha ganado y esta conquis-
tando corazones interesandoles pe-
ra trabajar con mas abnegacion
y entusiasmo por el bienestar tem-
poral y espiritual no solamente de
los irndividuos sino también de la
misma Patria.

Su caracter psicolégico es de
suyo humilde y callado, pero in-

"trépido ante los obstaculos, y ten2z

en los trabajos mas arduos y mas
ingratos de su ministerio episco-
pal. El sabe dar tiempo al tiempo
esperando la oportunidad mis pro-
picia para llevar a feliz término la
obra con carifio y sacrificios co-
menzada. Antes de la guerra y
al tomar su puesto en el arzobis-
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pado de Cebu le 1l:vé anhos y afos
enteros la gloriosa empresa de le-
vantar, reconstruir y mejorar las
iglesias, sin excluir su Catedral,
actualmente destruida por la pa-
sada conflagracién, pero aquella
empresa fue coronada con grandes
éxitos, y esto se atribuye, después
de Dios, a su luminosa idea de g e
nuestras obras no consisten tanto
en el verbo, ni en los adjetivos,
cuanto en el adverbio “BIEN”,
como me lo solia repetir él mismo
durante el Congreso Eucaristico
Diocesano de Davao, Davao.

Su vida es tan disciplinada co-
mo su mente, como sus p:nsamien-
tos y planes claramente arreglados;
por esto Mons. Reyes sabe dividir
su precioso tiempo, al ejemplo del
divino Maestro, dando horas al
trabajo y buscando momentos Ili-
bres para vacar con Cristo en ¢l
Santisimo Sacramento. En su ca-
racter de discreto y habil organi-
zador estd el secreto d= sus reso-
nantes éxitos y por esto le quiere
la gente; s2 entusiasman las almas
y se salvan espiritualmente los
hombres.

Su destreza en el manejo de su
bien tajada pluma corres pareja
con su maestria en la lengua cer-
vantina; ;esta por ventura reser-
vada a Mons. Reyes la gloria de
establecer un excelente diario ca-
télico? Grandes empr-sas le es-
peran al primer Arzobisp» filipi-
no Metropolitano, desde rhora y
dado el caracter de Mons. Reyes
auguramos éxitos sin przcedentes,
de e¢sta manera habria pasado por
el mundo haciendo bien a todos.
Dios prolonguve la preciosa vida
del nuevo caudillo espiritual de
Filipinas, Su Excelencia Ilustrisi-
ma Mons., Gabriel Reyes, nuevo
Arzobispo de Manila.—

Borracho que era una gloria,
fuése al campo el buen Andrés,
y aqui un tumbo, alld un traspiés,
parése junto a una noria.

—La veo y me desatino,

—exclamé lleno de espanto:—
si con agua rueda tanto,
iqué no rodari con vino?



MARIANO AGUILAR

«Una Guia a la Musica Nueva”,
que asi se titula un catalogo des-
criptivo de la afamada firma G.
Schirmer, Incorporada, de Nueva
York, correspondiente al aho en
curso, en su pagina 4, solos de
piano, trae el “Waltz-Intermezzo”
de Mariano A. Aguilar, entrz otras
composiciones de eminentes autores
extranjeros como las de Achron,
Balogh y Chopin.

El formidable musicégrafo f.li-
pino que se esconde bajo el humil-
de pseudénimo de “Vincitor”, ha-
blando de Mariano A. Aguilar y
algunas de sus “obras”, NUEVA
ERA, 2 de mayo de 1949, tiene
estas frases encomiasticas:

“La novedad de estas danzas
esti en que, despojadas de pro-
vincialismos vulgares, las mismas
suenan con ese aire de distincion
y seguridad que se observa en el
estilo de los compositores ya madu-
ros. De lo autéctono el autor so-
lamente ha tomado el ritmo comun
de los aires que baila y canta el
pueblo, y de éstos las lineas me-
16dicas mas caracteristicas para,
acopladas con otras de la propia
creacion del autor y todas ellas
desarrolladas con admirable acier-
to, darlas: una individualidad dis-
tinta de cuantas danzas se han es-
crito hasta ahora sobre motivos
del pafs.”

La eminente pianista y composi-
tora, Carmen Abella, ha escrito
esta critica de las obras de Agui-
lar:

Las inspiradas y multiples com-
posiciones del gran compositor Ma-
riano Aguilar, son, a mi juicio,
dignas de ser interpretadas en

POR RENAN DE ZOJES

conciertos ds piano, por su orig:-
nalidad y dulzura clasica genui-
namente autdctonas,

Sus danzas filipiras son a cual
mads delicadas y de clara diccién,
especialmente la No. 1 que va de-
dicada a mi. Es de estilo brillante
v temperamental, en dorde est
consagrado compositor revela su
vasto conocimiento musical moder-
no, compitierdo en muchos pasajes,
sin salir de su estilo, con los va-
riados ritmos y coloridos de los
mais grandes autores modernos.

Todo esto en cuanto concierne
a la critica local. Veamos ahora lo
que dicen de Aguilar, eminentes
criticos extranjeros.

Leopoldo Querol, el ilustre pia-
nista espafiol, que interpreté sus
danzas filipinas, V-Op. 76 y VII-
Op. 78, en e! gimnasio de la Uni-
versidad de Sto. Tomais, en el con-
cierto que dio el 10 de abril de
este afo, en un autégrafo fecha-

do el dia 6 d¢l mismo mes y ano,
dice lo siguierte:

“Las danzas filipinas de Maria-
no A. Aguilar representan para la
musica filipina lo que las danzas
de Granados para la musica espa-
nola. Siendo un fiel reflejo del
alma popular, tienen el valor ina-
preciable de no tomar a la letra
el canto del pueblo siro que su
desarrollo melédico, de propia in-
vencion, expresa el ambiente fili-
pino de manera que estas melodias

creadas por el compositor, son
otras tantas joyas que afiadir al
. acerbo del folk-lore filipino. Su

conduccion armoénica es de un in-
terés palpitante, que realiza pre-
ciosamente el valor melddico.”
Ida N. Wellerson, pianista, pro-
fesora y poetisa de fama mundial,
cuyo poema ‘‘A Study in Pigmen-
tation”, dedicada al presidente
Quezon, en 1935, fue mas tarde
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premiado en la feria mundial de
Nueva York, dice del compositor
lo siguiente:

“Le considero extremadamente
inspirado como compositor”.

Comentando la poetisa con algu-
nos profesores del conservatorio de
Nueva York, sobre la gavota, Op.
29 de Aguilar, dice que “no se ha
escrito otra igual desde J. S. Bach
a J. Brahms.

Maria Grevor, discipula de Ra-
vel y de Debussy, premiada con me-
dalla de oro por el conservatorio
de Viena, dice del “Love Song”.
Op. 83 y “Love in Spring”, Op. 16
de Aguilar que son unas composi-
ciones sumamente maravillosas.

Los nocturnos de Aguilar en re
bemol mayor, Op. 60 y fa sosteni-
do menor, Op. 63 segin la men-
cionada pianista, ‘“se pueden tocar
antes o después de cualquier noc-
turno de Chopin”.

No es nada extrano, por tanto.
que haya firmado contratos con
tres grandes casas editoras en los
Estados Unidos de América para
la publicacién de sus obras, a
saber: G. Schirmer, Inc, D. L.
Schroeder, y Remick Music Corpo-
ration,

Este fecundo compositor que ira
a los Estados Unidos el - verano
proximo estudié, conociendo ya la
técnica del piano por sus propios
esfuerzos, en cursos de ampliacion,
la armonia y la composicién con
Alexander Sklarewski en 1919, y
més tarde, en 1924, con Leopoldo
Godowsky. También estudio el vio-
lin con Mischa Piastro, en 1915.

Tal es Mariano A. Aguilar. el
artista abogado que pronto dara
a conocer su genio en el extranje-
ro, interpretando sus propias com-
posiciones,

iQue todos lcs hados le sean
propicios! .

Manila, 18 de octubre d= 1949

Entre pintores:
—¢Por qué no has acabado tu
cuadro?
—iQué quieres! Antes de aca-
barlo me he comido la modelo.
—¢De veras?
—Si: una magnifica gallina,



Cristo ha de ser nuestro Rey

La fiesta de CRISTO REY es
una de las madas simpaticas y se
ofrece pletorica de las mas alenta-
doras ensefianzas sociales a cuan-
tos, con sinceridad y entusiasmo,
desearen meditarla y celebrarla.
Declaréla universal, “urbi et orbe”
el llorado Pontifice Pio XI ponién-
dola como broche de oro de los fes-
tivales religiosos del Ano Santo,
del 11 de Diciembre de 1925. Su
celebraciéon anual habria de ser ¢l
ultimo domingo de Octubre.

Todo el mundo cristiano sabe muy
bien que profesa como dogma de
Fe que Cristo, como Dios, es Mo-
narca y Soberano absoluto, pues es
Creador, con el Padre y el Espiri-
tu Santo, del Universo visible e in-
visible. Nadie igualmente ignora
que el mismo Sefior, en virtud e
la unién hipostatica con el Verbo,
como dicen los tedlogos, es tam-
bién Rey, s:gin su propia declara-
cién ante el pretor romano, quien,
interrogandole si El era rey, le con-
testé sin vacilaciones ni eufemis-
mos: “Tu lo dices, Yo scy Rey,
pero mi reino no es de este mundo”.
Légicamente se concluye pues, que
Cristo es doblemente Rey nuestro:
por naturaleza divina, como lo afir-
ma San Cirilo Alejandrino, y por
derecho de conquista conforme lo
declara el Apodstol de las Gentes,
o por derecho de compra segin ex-
presion del Principe de los Apds-
toles.

Lo que muchos, sin embargo, no
pueden comprender, y no pocos re-
husan profesar, es la Realeza de
Jesucristo no sélo en nuestras fa-
milias y escuelas, sino también, y
sobre todo, en nuestras humanas
sociedades, leyes y actos oficiales
del gobierno. ;Por qué, se pregun-
tan muchos cristianos, por qué esta
pertinaz insistencia de los Roma-
nos Pontifices, de los Obispos y
Sacerdotes de querer introducir a

Cristo en nuestras familias, escue- -

las y leyes, cuando El mismo afir-

Por

Joaquin Lim Jaramillo

ma en el Evangelio que “su reino no
es de este mundo”? ;A qué viene,
pues, tan tenaz empeno en hacerle
Monarca de las entidades socialzs,
de las asociaciones nacionales y de

las organizaciones internacionales
de que El mismo jamas habia ha-
blado?. e e e

La FILOSOFIA DE ESTA
FIESTA es bien manifiesta. To-

dos concedemos, admitimos, mas
aun profesamos que Jesucristo,
como Dios es nuestro Creador y So-
berano, y no lo es menos como Re-
dentor nuestro: esto es, nos cred
con alma y cuerpo, nos redimié al-
ma y cuerpo, todo nuestro sér, todo
lo que somos y cuanto tenemos per-
sonalmente. El es, por ende, el
(Pasa a la pdag. 32)

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

El Primer o:oustro wnaio, INehru,, en el momento de recibir la bienvenida del Presidente Tru-

man al desembarcar del avion en el aerédromo macional de Washington,

A la izquierda estd su

hermana, Sra. Vijaya Lakshmi Pandit, Embajodora de la India en los EE. UU. A la derecha

aparece Indira Gandhi, la hija del Primer Ministro.

En el fondo: el avion “Independence”, el

aeropiaro personal del Presidente de Estados U nidos, que condujo al personaje indio y su sé-
quito desde Londres a la capital norteamericana.




hube, mal podria daros satisfaccién, aunque bien quisiera hurtar el cuerpo
a relatarosias. Sabido es cuanta inopcrtunidad hay al dar cuenta el mi-
serable de sus cuitas a quienes tienen el pecho rebosante de contento como
el que, por dicha, gozan vuesas mercedes agora, ya que es condicion de
enamorados el no prestar cidos a cosa alguna que no trate de sus amores,
creyendo baldio el tiempo que consumen al tratar de otras, lo que me
da pie a tener yo para mi que os causari desabrimiento mi desgraciado
relato; mas, si tomo por partido contaroslo, es movido por el afan de
mostraros cuan escaso es el dolor que manifiesto a las causas.que me
obligan a tenerlo: dolor tan inmenso que las piedras enternece con lasti-
mas, pues llevo el corazén tan hecho a desventuras, que si la suerte qui-
siera otorgarme alguna, seriale preciso dotarme de uno nuevo para reci-
birla, debiendo por tanto haceros la cuenta de que habéis topado en vues-
tro camino ccn la mesma desgracia en persona y con la desventura mesma.

“En fin, pues la bondad que mostrais en el rostro, nobles sefioras
y caballeros, me dan seguro de vuestra indulgencia, y pues consuelo es
a les apenados contar sus fatigas y cuidados, aunque antes de yantar
sabe mal el platicar, ya que me lo piden tan graciosamente vuesas mer-
cedes, oigan sin mas preambulos la historia de mis amores, aunque pro-
curaré tocar solamente lo que me parece mas a propoésito.

Y pausadamente, les dié cuenta de su amarga cuita, diciendo una
vez hubole puesto remate: .

—Ahora pcdra la vista de vuestra alma llegar de cabo a cabo el por-
qué al arrebatar esos bandides a ella la libertad me quitaron a mi la
dicha; c6mo mis dolores corren parejos al gozo que senti al conquistarla;
las causas por las cuales voy caminando tras el aire de mis deseos errante
por el mundo hacia donde el corazén me indica que esos secuestradores
tienen aherrojada mi felicidad y mi alegria; por qué agonizo con =21 pen-
samiento puesto en la tardanza de remediar la afliccién en que gime
mi amada y por qué con esta pena, esta ansia, sigo sus huélligas; causas
que tiénenme en congojoso purgatorio de inciertas esperanzas, dado que
mi enemiga. la memoria, al recordarme mi contento pasado, lo que soy
y lo que fuf, aviva mi cruel desesperacién, y por huir de este infierno
en que he quedado sumido me arrancaria con gusto el ser, siendo asi
que son tan grandes el pavor y la tristeza que me consumen, que desde
aquel dia traigo una espina atravesada en el alma, cuya violencia la
estd continuamente desgarrando y dividiendo del cuerpo, no siendo po-
sible que mi voluntad tenga paz conmigo un punto, pues llevo aposen-
tado un infierno dentro de mi alma.

‘“No os extrafie. por tanto, esté picado por las espuelas del amor,
el cual destierra perezas, condena plazos y dilaciones, y hace dar prisa
y buscar con el mas preciso aprem’o, haciendo que me halle en este
palacio como el pez fuera del agua. remordiéndome la conciencia con
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esta holganza cuando la nifia de mis ojos tanto precisa que acuda en
su socorro, haciéndoseme por eilo anocs ias horas que paso con las ma-
nos en el seno y el tiempo largs como mayo, y, aunque suclese llevar
bien el mal cuando se espera con certidumbre el remed.o, no os extrane,
por traer el corazén a la jineta, que, sin emnargo de mi entereza, cada
vez que me viene a la memoria el pensam.ento de mi mal lcgrado, se
me arrasen los ojos de lagrimas, pues, jy que soledad me hace veria tan
lejos de mis brazos!

No ‘pudo continuar el caballero Palatino. Ganandoc por la mano
los ojos a la lengua, hizo cierta la afirmacién que acababa de formular.

Todos los presentes respetaron el dolor que le aquejaba, aunque fué
tan sélo un instante. Repuscse al punto el caballero de Vandalia y ccn-
tinu6: _

—Este es, mios sefiores, el pensamiento en que ando embebido; con
é] me acuesto, con él me levanto, y aun con él suefio durmiendo, repre-
sentindome entonces la fantasia lo que velando ansio tan de corazén.

‘““Ahora bien, vuestro caso no s6lo parece tener congruencia con ei
mio y con el de mi.adorada Aurea, sino que en nada discorda atento que,
segin tengo entendido, estos malhechcres, procediendo por medios con-
venientes a sus fines, se valen de muy diversos métodos para lograr los
que se proponen, que, en resumen de cuentas, no son otrcs sino desunir
a los unidos, desamorar a los enamorados y enemistar las amistades.

Iba el caballero Lutecio a prodigar a su huésped algunas frases de
consuelo y esperanza, cuando se presenté una azafata del castillo en el
comedor, y tras demandar la venia de los sefiores, encarése al desgra-
ciado adalid y le dijo:

—Perdonad, seor caballero andante, que ose interrumpirscs, mas aca-
ka de llegar al castillo una mujer que aunque viste ropajes de aldeana,
se echa de ver a la legua y a tiro de ballesta se trata de una dama de
alta alcurnia, quien insiste en veros.

—¢ A mi?—contesté todo extrafiado el aludido, saltando de su asien-
to—. {Coémo es ello posible si por estos contornos y en cien leguas a la
redonda no se tienen noticias de quién soy? ¢(Es que por ventura dijo
mi nombre? .

—No, ciertamente—respondié la doncella—; mas desea entrevistar-
se con el huésped que tiene a su mesa invitado mi sefior Lutecio.

—Sea como fuere—contesté el esforzado caballero, mostrando vi-
vas seflales de impaciencia y encarandose a los alli reunidos—, os pido
vuestra venia, mias sefioras y sefiores, para que me permitais acudir
adénde se halla esa dama. jQuién sabe si la providencia, compadecién-
dcse de mi desventura, ha puesto en mi camino a la sefiora de mis pensa-
mientos!
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L H’ GInA

El amor es una energia y
la energia acumulada no puedg
ger destruida de pronto, pero =i
puede ser transformada o transfe-
rida. Tampoco puede permanecer
quieta siendo activa; es de preci-
gi6on encauzarla hacia un algo ele-
vado. Un amor vulgar, sabido es
que puede convertirse en un amor
espiritual, de abnegacién y sacrifi-
cio. Si la energia acumuiada por
una pasion no se la encauza, cre-
cera hasta llegar a ser mis fuerte
que la voluntad y que la razén.
La pasion es ciega, va a donde se
la lleva y la razén es un guia mais
seguro que el instinto, Se hace,
pues, preciso que las fuerzas acu-
muladas por el amor encuentren
facil salida, que vayan a donde
puedan ser consumidas, y nada tan
indicado como inclinarlas en pos
de un ideal elevado, evitindole de
este modo una explosién que mi-
diera ser funesta para quien las
retuviera, La apasionada solte-
ra que al verse abandonada por
su prometido hizo uso de la razon
y se sobrepuso al desengafin d=d:-
candose desde aquel momento al
arte, al estudio, a la beneficencia
privada, al socorro de la viuda ver-
gonzante o del huerfanito marti-
rizado, ete., ete.,, transformé su
amor terreno en otro amor que
tiene su eco en la mansién llama-
da angélica, donde es correspondi-
do con creces, yendo, ademis,
acompainada, a modo de coraza,
de los pensamientos de gratitud y
de las bendiciones mentales de las
personas a quienes amparé; en
tanto que la ircapaz de un ideal
por dejarse lievar del instinto, que
es de origen animal, pone todo su
cariio en un animalucho que en
modo alguno puede responder a
su alma afligida. En lugar de las
bendiciones del caso anterior, reci-
be esta desdichada toda suerte de
improperios, incluso maldiciones,
en particular de aquellas gentes
que no recibieron de ¢lla el socorro
con necesidad implorado. Hay que
tener en cuenta que las solteronas
son por lo general, tacafias, menos
para el bicharraco que con escan-
daloso mimo cuidan y al que sus
sirvientes acarician eon algin in-
tencionado puntapié cuando la oca-
sién les es propicia. Esta clase de
sefioritas pierden pronto su belle-
za, sus gustos, su elegancia; su
vida se ve amargada ya por las
solapadas burlas de los que se ti-
tulan sus amigos, ya por la intere-
sada oficiosidad de sus parientes
mas o menos cercanos, ya por las
una alimentacién defectuosa que

Por EVA

Elegante modelo en seda matu-

ral estampada.

Falda recta y cru-

zada con un drapcado recogido en

el talle,

Cuerpo con volante alrededor del
cuzllo smoking y mangas
Publicaciones Mundial.

murmuraciones sorprendidas y las
risitas mortificantes de propios y
extrafnos; todo esto contribuye a

cme se acreciente mas y mas su
odio a todo lo humano y lleve con-
sigo un retraimiento perjudicial,

[19]

no tarda en manifestarse en una
inexplicable tristeza, en una melan-
colia, en un disgusto por todo, has-
ta el punto de que sin tener ver-
dadera conciencia de lo que hace,
eomete las mayores extravagan-
cias. Ademis de las causas ex-
puestas, hay otras en parte here-
ditarias, que contribuyen también
al mal genio y pérdida de la belle-
za de las gue en sus juveniles afics
fueron lindisimas muchachitas,

Desde hace algin tiempo la
moda ha reemplazado el mantel
de cada plato. ;Economia de
lavado? De ningin modo, porque,
aunque en economfa doméstica el
tiemoo es plata, la omisién del
mantel resultaria més cara, obli-
gando a encerar frecuentemente
la mesa y a barnizarla a menudo,
lo cual haria bastante dificil su
conservacion, sobre todo cuando
se trata de mesas grandes. Por
eso algunas sefioras han tenido
Ia idea de reemvlazar los manteli-
llos por grandes r:dondeles de
paja trenzada, cubriendo con una
gran pieza ovalada, también de
paja, el centro de la mesa. Para
su decoracién se emplean tonos que
armonicen con el resto de la ha-
bitacién,

Otras veces se reemplaza el
mantel por un gran centro de tela
blanca o de color, rodeado de
otros mas pequeifios, de forma va-
riada, cuyo conjunto sigue Ia
linea redonda. ovalada o cuadrada
de la mesa. Se adornan con apli-
caciones en blanco o en color,

Esouilo, uno de los mis excel-
sos pcetas que ha habido, llamade
justamente ¢l padre de la tragedia
griega porque le di6 vida perdu-
rable con sus geniales ‘obras, de
insuperable intensidad dramatica,
entre las cuales la «Orestiada»
puede parangonarse por la gran-
diosidad de su concepcién con la
«Iliada», no tuvo en cuenta, al
redactar el epitafio que debia
poner en su tumba, sus triunfos
de voeta, que inmortalizaron su
nombre, o acaso, con plena con-
ciencia de su valia, evocé tan sélo
sus hazafias guerreras y vaga y
melancélicamente su  voluntario
destierro de la patria.

He aqui el epitafio:

«Este monumento encierra a
Esquilo. Nacido ateniense, murié
en las fértiles llanuras de Gela.
El renombrado bosque de Mara-
téon y el medo de larga cabellera
diran si fué valeroso; bien lo
vieron,»



El cénsul de Filipiras en
Madrid, parte hoy para su
Patria. Con un pié en el es-
tribo, esto es, casi en la esca-
lerilla del LINGAYEN le ha-
cemos una intervia relampa-
go, solamente para que nues-
tros lectores sepan como sien-
te un filipino ilustre al partir
de Espafia, siquiera sea por
breve tiempo, donde deja
muy buencs amigos, amistad
que hacen los espafoles ex-
tensiva a todes los filipinos.
He aqui, lo que nos ha dicho

ENTREVISTA RELAMPAGO CON EL SR. CONSUL DI
FILIPINAS EN MADRID

nucestro correspoitsal artistico en Madrid

Por
J. M. DE

J. Nicanor Carag al filo de la
hora de salida de Barajas del
avibon LINGAYEN.

Fui nombrado Segundo Se-
cretario y Cénsul de la Lega-
cién de Filipinas en Madrid

en noviembre del afio pasado.,

Es la primera vez que vengo
a Espafia y lo que mas me ha
impresionado a mi llegada ha

IRAZOQUI

sido la extrema cordialidad y
simpatia de los espafioles.
En Espaiia e] filipino se en-
cuentra como en su prepia
tierra, ya que entre espaifio-
les y filipinos hay tanta iden-
tidad en sus costumbres, en
su modo de vivir y hasta en
su modo de ser. En estcs ul-
timos afos s2 ha estado ha-

blando tanto de Espafa en
Filipinas que en estos momen-
tos hay entre los filipinos que
se hallan en condiciones de
hacer un viaje al extranjero
un gran interés por venirse
aqui. Y de hecho se vienen
invariablemente, y cuando

vuelven a Filipinas se con-
vierten en grandes propagan-
distas de Espaila y de los es-
paioles.

Admiro grandemente la in-
dustria y la iniciativa del pue-
blo espanol.

Es sorprenden-

Un retrato al oleo de don Miguel Morayta hecho por el cclebrado pintor filipino, Juan Luna y Novicio, ha sido donado al

Gobierno filipino por los herederos del retratado que fue uno de los espatioles que favorecieron las aspiraciones independistas de
los filipinos, y cuyo nombre lleva una corta averida que empiozy en el paseo de Azcdrraga a pocos pasos del local que ocupan

las oficinas y talleres de ‘“Semana”, y desemboca en la avenidq de Espata.

Tenemos entendido que esta donacion fue logra-

da por el famoso doctor filipino, uno de los mds conocidos coleccionista del pais, Dr. José P. Bantug, que ha estado reciente-

mente en Espana, y que se puso al habla con Don Francisco Morayta, hijo de don Miguel, y también coleccionista.

La en-

trega formal se llevé a cabo en la Legacion filipina de Madrid, ante el funcionario de la misma, don Nicanor Carag, que apa-

rece en la foto, firmardo el documento de donacion.

En el fondo se ve el retrato donado.

los herederos de don Miguel y el mencionado Dr. Bantug (a la izquierda, el segundo de pie).

[201]

En la fotografia aparecen también



El cénsul de Filipinas en Madrid, Don Nicanor
siiudando al Caudillo en nombreé del pueblo filipino el dia de
su fiesta onomdstica. 1 de Octubre.

te el progreso que el pais
tiene alcanzado en casi todos
los ramos de la actividad hu-
mana no obstante haber es:a-
do tan aislada del resto d:l
mundo por tanto tiempo.
Madrid para mi es una ciu-
dad entre ciudades, bella por
sus edificaciones artisticas y
sus bien ciudados parques y
jardines, y muy simpatica
por su mujerio encantador,
su hospitalaria y amable po-

Carag,

blacién.

La colonia filipina en Ma-
drid es relativamente peque-
fia. Segin consta en los re-
gistros de la Legacion, no lle-
gan a cien. Con ese nucleo,
pronto formaremos aqui un
club o ascciacion a la que
siempre seran bienvenidos
nuestros buenos amigos espa-
noles.

—Muchas gracias y jbuen
viaje!
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ACENTO, TONO

Acento es un derivado de canto:
ad cantum.

Tono viene de tensum, del verbo
t-ndo. tender. Significa la idea de
tensiéon. de donde viene la palabra
témico.

El acento es modulacion.

El tono es energia, tonicidad,
tension, como la del arco.

¥l acento marca la musica de ia
voz y de la palabra. '

El tono marca el vigor de la voz
y del escrito.

Asi decimos: frances,
acento espafiol, para significar el
dejo de la pronunciacion francesa
y espafiola, esa especie de melodia
o de compas con que habla cada
pais.

Nada mdis fuera de sentido qua
decir: el tono francés, el tono es-
pafiol. porque esto se referiria a la
entonacién o a la fuerza que se da
rl acento para expresar los afectos
del animo.

También decimos: me habléo con
un tono imperioso, con tono des-
abrido, con tono aspero.

El lector comprende que no ex-
presariamos la misma idea dicien-
do: me hablé con acento desabride,
con acento aspero, porque aqui no

acento

tratamos de la musica de la pala-
bra, sino de las disposiciones dei
espiritu, reveladas por la entona-
eién, por lo tdnico, per lo enérgico
de la pronunciacion.

Fl acento expresa.

F1 tono manda.

El acento niere el cido.

K1 tono hiere el animo.

En una palabra, el acento es
articulaeidon, organismo.

El tono es conciencia, y para que
el lector comprenda esto con mas
lucidez, debe advertir que tono e
intento tienen una misma etimolo-
gia.

“El accnto suena y el tono en-
venena.” dice el adagio.

ACENTO, VOZ

La voz es facultad. naturaleza;
el acento es modulacion, tono, tim-
bre, prosodia, cante.

La
el acento

hombre;
espaiiol,
al italiano, al 4rabe, al griego, ai
orador, al céomico, al hombre edu-
cado.

voz anuncia al

anuncia al

La voz nace; el acento s2 hace.

Nada mas ficil que emitir la
voz: nada mds dificil que aprender
un acento.

ACEPTAR, ADMITIR

Aceptar se origina de capere,
captar.

Admitir, de admiitere, dar ac-
ceso.

El que acepta, capta, acaricia.

El que admite recibe.

Admaitir e€s un hecho.

Aceptiar es un propésito.

POR/ EL MAESTRO

GONZALO COR

Alza, Dics, tu ira.

Dicese de una persona cuando se
refiere que se enojé mucho; dando
a entender que se arrebaté dema-
siado.

Alzados los pies del suelo.

Ir caballero.

Alza el dedo.

Pidiendo fe y verdad; alzd el de-
do: prometié cumplir.

Alza la paja.

Para decir de uno que es fino
bellaco, y un toro bravo, que alza
una paja del suelo.

Alzalo con la mano.

Cuandeo se le cayé algo en el sue-
lo y se baja por ello.

Alzar ancoras.

Desasirse y moverse, de alguna
metafora de las naves. ’

Alzar cabheza.

Medrar; con negacién es muy
usado: no puede alzar ¢abeza, no
alz6 cabeza; porque los que enri-
quecen andan mis erguidos: sc
dice: alzé cabeza, medré, alzé ca-
beza.

Alzar de eras.

Por metafora de los labradores,
vue acabando de trillar recogen
rigo y paja, y dejan la era barri-
ia, y se van a casa; asi cuando se
nudan de algin lugar dicen: alzar
le eras: alz6 de eras, fuése con
:odo su hato.

Alzar el dedo.

Es sefial de verdad y firmeza en
lo que se dice y promete, dando a
entender que asi es, o estard f rme
y estable, como lo representa el de-
do dcrecho para arriba, y que Dios,
que estd en el Cielo, sera testigo,
el cual parece que se muestra le-
vantando el dedo indice para el
cielo; y levantar el dedo d- este
modo es muy antiguo; y digifus en
las divinas letras significa la po-
tencia de Dios.

Alzar el grito; alzé el grito.

Del que s2 enojé y voced, y se
queja a gritos. .

Alzar la cresta.

Dicese de los presumidos y mo-
zuelos, por metafora del gallo bric-
so; lo contrario es bajar la cresta,
bajarle la cresta.

Alzar la mano.

Desamparar y dejar alguna co-
sa; es alzar la mano de ella.

Alzar la paja.

Es encarecimiento de la braveza
de un toro, que con el cuerno alza
una paja del suelo, y con metafora
de esto y de la piedra iman y im-
bar, se dice para encarecer que

ACTUALIDAD INTERNACIONAL.

LISBOA .—-Fachada prircipal del Palacio de Qu:luz, situa-

do a

unos 15 Fkiléometro de Lisboa, destinado para

residencia

del Jefe del Estado Espaiiol durante su visita a4 Portugal.

uno es fino bellaco, que alza la
paja. )
Alzar las manos a Dios.

Para significar cuan de buena
gana administraria algun favor, o
buena obra, o comodidad; como
concediendo en ello se dice: “Alza-
ria las manos a Dios y veria el
cielo abierto.”
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Alzar los pies.

Andar con diligencia.

Alzarse a mayores.

Dicsse de los que quieren tener
mayoria en otros.

Alzarse con ello.

Es muy usado decir esto del que
se alz6 o se teme que se alzari con
ello, con dinero u otra eosa.



PERFILES MA

DRILENOS

Del Madrid de 1890.

Me encontraba frente al
portal de una casa de vecin-
dad alta en uno de los barrics
bajos de Madrid y a la que me
dirigia en cumplimiento de
un deber. Indeciso estaba si
debia avanzar o retroceder;
tal era el aspecto desagrada-
ble que me inspiraba. Aquella
casa estaba situada en una
calle en la que no hubiera v.-
vido por todo el cro del mun-
do. Una calle larga y estre-
cha, sucia y oscura con un em-
pedrado completamente en ba-
talla, en el que se formaban
pestilentes baches, viéndose
también muchos mentones de
escombros.

No obstante, la misién que
me llevaba era sagrada y no
tenia otro remedio que cum-
plirla. Avancé puss, no sin an-

[z

tes llevarme el paifuelo a las
narices, y una vez en el se-
gundo tramo de la mugrienta
y lébrega escalera me interné
por un largo pasillo hasta dar
con el cuarto nimero 3 que
es el que yo buscaba. Toqué
a la puerta con los nudillos,
y una voz de mujer suave y
agradable, grit6 desde aden-
tro:—V4 en seguida.

No se hizo esperar mucho,
pues pronto me encontraba
frente por frente a ella.

—( A quién busca usted 7—
me pregunté.

—Deseo saber si es aqui
donde vive una tal Flora, mo-
dista de oficio.

—Soy la misma,—me repli-
co.

—DMe alegro haberla encon-
rade. Y en seguida indicar-

dome una siila, por cierto bas-
tante desvencijaaa, me invi-
té a que tomara asiento.

Asi lo hicimos los dos.

Antes de prosegu.r, quicro
lector, darte una ligera idea
de la habitacién en que me en-
contraba. Figurate que aquel
cuarto de vecindad sélo tenia
tres departamentos, una sali-
ta escasamente de dus metros
cuadrados, con dos puertas,

una de ellas que daba acceso

a un gabinete, la otra que con-
ducia a la diminuta cocina.
En la sala, que era donde nos
encontrabamos, sdlo hahia un
cuadro con la imagen de la
Virgen de la Soledad, una
mesa de tosca madera y un
par de sillas en estado todo
bastante ruinoso. La donce-
lla ante quien me encon.raba

Por ARIVOR

sentado, debia ser una mucha-
cha que apenas tendria 17
afios, con una frente despe-
jada y un rostro muy beilo,
pero en el cual se veian dibu-
jadas las huellas del sufri-
miento, notando también que
sus ojos se hallaban inyecta-
dos, como si acabara de lic-
rar. '

—He venido sehorita,—le
dije—a traer a usted esta re-
quefia limosna, que solicita en
su mermorial dirigido al alka-
cea de los bienes de la difun-
ta Marquesa de Osiris.

Al mismo tiempo que le de-
cia esto. depositaba en sus
finas y palidas manos un bi-
llete de cien pesetas.

—i Veinte duros!—exclamo
la infeliz, poniéncose en p:é
—us‘ed me salva, permitid-

:'V \\\\\\\\\\ ‘ ' I
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me noble sefior que bese vues-
tra mano.

—No hace falta, —le dije
rechazandola, —sélo c¢s pido
que en accién de gracias dedi-
quéis una humilde oracién por
el alma de la donante.

—Asi lo haré, pierda usted
cuidado. —me contesto6.

Ya me dirigia a la puerta
en busca de aires mas puros,
cuando sujetandome pcr uno
“de los brazos me dijo:—;Se-
nor, seiior!

—¢Qué pasa?, le contes'é.

—Usted no sabe la desgra-
cia que ccurre, usted ignora
la amargura ‘e mi alma y el
sufrimiento horrible que me
tortura.

A la vez que me hablaba
noté que d: sus lindos ojos
brotaban algunas liagrimas.
Impresionado ante aquella

escena, volvi de nuevo a to-
mar asiento, disponiéndome a
prestarla oidos.

—Sepa usted bondadosc
sefior,—me dijo—que aqui vi-
viamos hasta ayer mi pobre
madre y yo. Pronto hara diez
afios que la infeliz venia pa-
deciendo una de esas enferme-
dades que lentamente acaban
con la vida; yo era su tunico
sostén pero con seis reales
diarios que gano como modis-
ta en el obrador de Dofia Ro-
sario Esquerdo me era casi
imposible mantenerla v me-
nos hacer frente a los gastos
de médico y botica. Sabis
pues que tarde o temprano mi
madre sucumbiria, victima de
una enfermedad mortal, pero
precipitada por la falta de re-
cursos. De ahi e] motivo, por
que me dirigi al albacea de la

Sra. Marquesa de Osiris en
suplica de una limosna, que
sin duda me envia el mismo
Dios, pues anoche serian las
once cuando la pobrecita ex-
piré.

—Cuente, ;cémo fué eso?
—1le pregunté emocionado.

—Pués vera usted. Ayer al
llegar a casa después del tra-
bajo encontré a mi madre
echada sobre el colchdn, lo
cual no debe extranarle a us-
ted porque en esta casa se lra
vendido ya hasta la tnica ca-
ma que nos quedaba ; la encon-
tré pues como le decia a usted,
acostada y al acercarme 4 ella,
noté que me miraba con fije-
za extrafia y no pude por me-
nos de hacerle una caricia, di-
ciéndole :—; Qué le pasa a us-
ted, madre?

—Nada hija mia, que no me

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

Anualmente durante el verano y el otono, particularmente en las ganaderias del oeste y el
mediooeste de Estados Unidos, el acorralamiento o “rodeos”, como alli lo designan, atrae a los
agricultores, ganaderos, vaqueros y turistas de todas las partes del pais. Realizados ordinaria-
mente fuera de corrai, los rodeos dan a los vaqu eros ocasion de mostrar su habilidad en diversos
actos, como el cabalgar manosamente, cabalgar toros y caballos no domados aun, el tiro del laze

y otros mds.

participantes mds bien lo hacen por amor al arte como suele decirse.

mds de 200 de tales rodeos. La foto se tomo em el rodeo de “Frontier Days”, en Cheyenne,

Wyoming, y muestra a un vagquero en accion en el certamen de sometimiento de toros.

Ordinariamente se ofrecen para esto premios actractivos, aunque muchos de los

Anualmente se registran

Al

saltar del caballo en que cabalga, se echa sobre un toro que va corriendo y lo coge por las'astas y

doblando el cuello lo arroja al suelo.

que gana.

El que logra hacer todo esto en el menor tiempo es el

[23]

ACTUALIDAD LOCAI

BUDDY ZAMORA que celebré

el tercer aniversario de su
cumpleatios el 6 de Octubre,
1949 en la casa de sus padres
Manuel Zamora y seiiora, en
Sta. Mesa Heights.—Parientes
y amiguitos del festejado rs-
tuvieron presentes. Kl Sr.
Manuel Zamora es el ‘“PRO-
TO_(;'OL OFFICER” de Mula-
candn.

encuentro bien.

Suponiéndo que quizas fue-
ra tan sélo debilidad la indis-
posicién que ella sentia, me
apresuré a preparar nuesira
modesta cena, consistentz en
pan y patatas guisadas. Cuan-
do terminamos de cenar,
rendidas las dos, nos dirigi-
mos al gabinete acostandome
yo junto a la vieja. Dific’l-
mente pude cerrar los ojos,
abrumada mi mente con tris-
tes pensamientcs y reflexio-
nes, pero sin duda la materia
venci6 al espiritu y me quedé
profundamente dormida. Se-
rian las once, sobre poco maés
o menos cuando salté brusca-
mente del colchén, azorada y
temblorosa. Me habia pareci-
do sentir un soplo helado, 21
principio pensé que fuera



1quello una pesadilla. Como
stabamcs a cscuras, s2 apo-
Jer6 de mi (no puedo negar-
0) un miedo horrible y pre-
ipitadamente corri aturdida
r con manos febriles en busca
le 1a lamparilla, que me cos.é
rabajo encenderla. Me apro-
Fimé a donde estaba mi madre
;' alumbrando su rostro pude
-er que éste estaba completa-
ente palido, con la cabeza
raida sobre los hombros y los
jos desmesuradamente abier-
0os. Senti ganas de gritar,
bero la voz se ahogaba en mi
rarganta, y solo tuve valor
ara incorporarme y después
e cerrar sus ojos, la abracé
ertemente, derramando co-

—

piosas lagrimas.

—Aqui la tiene usted,—me
dijo, indicando el gabinete,
—ahi esta la pobre.

Hubiera estado mal si no le
hubiese manifestado deseos de
ver a la muerta y dije a la
muchacha:—Deseo verla.

—Pase usted, yo misma he
tenido que vestirla, porque
mis dos amigas, las mas inti-
mas de la vecindad tuv.eron
que salir anoche mismo & ver
si‘encontraban el dinero para
el entierro. Ya sabe usted que
esos de la Funeraria no tienen
corazén y si no se va con el
dinero por delante no quieren
saber nada. Por eso la limos-
na que usted me ha traidc.

tranquiliza mi alma, en lo que
cabe, porque ahora si tengo

por seguro poder darle sepul-

tura. No ha podido usted ve-
nir en mejor ocasién. jDios se
lo pague! ‘

Mientras referia esto, yo de-
lante del cadaver de aquella
anciana, me entregaba i pro-
fundas y filos6ficas medita-
cones.

—; Pobre senora!, — excla-
mé.

Y entonces pude ver que la
hija de la muerta, se accrcaba
a ¢sta y doblando sus rodillas,
estampé en su frente un pro-
longado beso, 4 la vez que ex-
clamaba completamente ane-
gada en llanto:—j Se acabd, la

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

E!l nuevo avién X-4 de la Fuerza Aérea delos Estados Unidos, diseiiado para vuelos de ex-
ploracién caracteristicos de la zona alta subsénica, volando sobre la base de la Fuerza Aérea de

Muroc, en el Estado de California.
thorne, California, y es de tipo de pequenius alas voladoras.
se han fabricado hasta ahora para la Fuerza Aérea morteamericana.
pies de extremo a extremo de las alas, y su longitud es de 20 pies.

Ha sido fabricado pcr la Northrop Aircraft, Inc., de Haw-
Es el avion mds pequeno de cuantos

Mide eproximadamente 20
La inusitada cola consiste

solamente en un estabilizador vertical y timén de direccion; mo tieme estabilizador horizontal ni

elevador o timén de profundidad.

unas mdquinas gemelas de tmrbimas de combustible.

Unos “‘elevons”, ideados por la Northrop para sus bombarderos
grandes de Alas Voladoras, sirven tanto de elc¢vadores como alerones.

El avién funciona con

vieja ha muerto!

Mucho trabajo me costo se-
pararla del cadaver, al que
tenia cogidn fuertamente, obli-
garganta, y sélo tuve valor
estancia.

Una vez en la sala, la prc-
digué palabras de consuelo ¥
resignacién. me permiti darla
algunos consejos y después de
estrechar fuertemente una de
sus manos que tenia completa-
mente helada, franqueé la
puerta.

Lentamente bajé la escalera
con el corazén oprimido, y
meditando sobre aquel cuadro
desgarrador, copia fiel y exac-
ta de la triste realidad de la
vida, y del cual fui testigo
prensencial.

Mientr., t.dos ¢s:aban Lailan-
do lo mas tranquilos, le dice una
sefiora a su compaifero:

—Caballero, no puedo seguir: he
perdido €l compas.

Y entonces él, sin mediar pa-
labra, la suelta y se pone‘a bus-
car, a lo cual la joven se queda
sorprendida y le dice:

—¢Qué esta usted buscando, jo-
ven?

—E]l compas que a usted se le
ha perdido, seforita.

2109, Manila.

AVISO IMPORTANTE

Advertimos al publico de Bacolod y Silay que varios individuos o uno solo tcmande los nombres de Nick
Rosales, Epifanio Baja, Julian Medina y Juan Medina, se han dedicado a realizar estafas al cobrar indebida-
mente suscricicnes en nombre de la Revista ilustrada SEMANA.

L;amentamos profundamente, a parte el perju’cio material que a personas de buena fe causen estos desa-
prensivos, el dafio moral que recibe el buen nombre v la seriedad de esta revista con tales hechos, pero son
tantas las personas engafiadas que no podemos hacernos responsables.

Las autoridades competentes tienen ya noticia de tales delitos, siguiéndoseles procedimiento judicial.

SEMANA no se hari responsable mas que de las suscricicnes que se le rem tan directamente a Azcarraga
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Las mil mejores poesias
de la lengua espanola

LA NOVIA MUERTA

por Francisco Villaesvesa

Igual que en un sepulcro me he encerrado
. en tu eterno recuerdo;

en él vivo,

la frente entre las manos pensativo
evocando las glorias del pasado.

¢Ser4 posible que un amor tan grande

se haya para mi amor desvanecido?

El amor es mas fuerte que la Muerte;

iy la Muerte es mas fuerte que el olvido!

Largas horas de espera....

Eternidades

ique llenan de ansiedad, mis soledades!
Sélo y sofiando con tu amor me tienes;
s6lo y sofiando con tu vuelta muero;

si nunca has de venir... ;Por qué te espero?
y si te espero aun, jpor qué no vienes?
El alba iluminé la vidriera,

y a su luz angust osa y azulada,

yerto, sobre el blancor de la almohada
se destacaba su perfil de cera. ..

Abrié los ojos, la vida entera

palpit6 en la inquietud de su mirada,

y en mis manos, su friagil mano helada
temblaba como un ave prisionera.
Balbuceaba su voz: —“Te adoro tanto,
pidele al cielo que mafiana viva’—

y mis venas, helironse de espanto

al contemplar sobre su faz inerte

como el vuelo de un ave fugitiva, -
aletear las sombras de la Muerte. ..
—*“Cuando manana muera,

cortame de raiz la cabellera,

no quiero que la tierra se la coma. ..

y como tltimo don de mis cuidados

para que cuide de tu propia vida
colécala en la mano bendecida

de la Virgen de los Desamparados.”—
—*“Yo no quiero morir, Sefior, no quiero
iQque va a ser de mi amor si yo me muero?’—
grité de pronto palida y sombria. ..

y se abrazé a mi cuello, sollozando,
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y en su trémulo acento se sentia

que hasta la voz estaba agonizando. ..
Ante la Virgen que adoraba tanto
rogaba con tan ciega idolatria

que entre mis labios la oracion moria
estrangulada por mi propio llanto. ..
La Virgen impasible a mi quebranto
con sus labios pintados sonreia
envuelta entre los pliegues de su manto.

—*“ MI VIDA A CAMBIO DE LA SUYA”—dije. ..

Ciego de pena y de terror maldije

al salir de la brusca pesadilla,

vi en la faz de la imagen con espanto
algunas gotas trémulas de llanto

rodar sobre el carmin de su mejilla.

La gente de la casa sollozaba

detras de la empaifiada vidriera

v un acre clor a derretida cera

en el funebre ambiente se exhalaba.

El carpintero impavido clavaba

aquella caja negra de madera,

y cada golpe de martillo era

puiial que el corazén me traspasaba, ..
“—Sefior, Sefior ;por qué me la has quitado?—
delante de una cruz, arrodillado

y dando suelta a mi dolor clamaba. ..
Hasta el Cristo impasible parecia

que mi futura soledad sentia

y de dolor sobre la Cruz lloraba.
—*“¢Eres Tu el justo que a los buenos premia?—’
clamé mi labio y de dolor maldijo. ..

y ante la sorda voz de mi blasfemia
palidecié la faz del Crucifijo.

Cayé en mis labios un raudal de llanto;
quise luchar atn contra mi suerte

y senti entre mis brazos con espanto. ..
jcrujir el esqueleto de la muerte!
—“NADIE LA TOQUE”—dije, y abrazado
como un loco a su cuerpo inanimado
intenté con mis labios darle vida:

i DESPIERTA!, le grité, ; DESPIERTA!
y era mi voz tan honda y dolorida

que vi llorar los ojos de la muerta. ..

’



FOLK-LORE ESPANOL

CANCIONES POPULARES ESPANOLAS

iDonde vas Mariquilla...?

Allegretto.

Dén-de vas Ma-ri-qul - lla tan de ma - fa - na. —

—_— Don - de vas Ma.ri.qul - lla tan de ms - Ra - na.
;Doénde vas, Mariquilla, De rincén a rincén
tan de manana? del techo al suelo.
A buscar la lechuga no cabe en esta casa
“pa” la ensalada. lo que te quiero.
‘“Pa” la ensalada, nina, Lo que te quiero, niiia,
“pa” la ensalada. lo que te quiero.
{Dénde vas, Mariquilla, de rincén a rincén,
tan de mafiana? del techo al suelo.



—Comprendo vuestro desasosiego—respondi6 el duefio del castillo—.
No seré yo quien demore en un punto vuestros justos deseos. 1d en buena
hora, seor Falatino, y sea o no la sefiora Aurea la dama que solicita vues-
1ra presencia y ayuda, os ruego que pcngais a sus pies mi palacio y le
oirezcais en mi nombre albergue, con suplica de que se digne aceptarlo,
por estar las puertas de esta casa siempre abiertas para quienquiera
yue liegue a elia en demanda de hospitalidad.

o pudo por menos el caballero de Vandalia que agradecer tan cum-
plido y cabaileroso ofrecimiento, y contest:
- —iBeso las manos a tan noble précer por su gentileza! Descansad
tranquilo, mio seor Lutecio. Daré curso a vuestra hospitalaria gesta,
mas, antes de retirarme, os plego que en mi ausencia no prestéis mucha
atencion a este habladorisimo, desdichado y loco echacantos escudero
mio, ni le dejéis meter baza en la conversacion. Aunque es de buena
data y hcmbre de pro de cabo a rabo, acostumbra a ensartar a la bastarda
cuanto piensa y se le viene a la boca, de tal suerte que a poco que le
hurgéis echara por el rio abajo diciendo en publico lo suyo, lo ajeno ¥
Jo que debiera callar, calentara el asiento, por ser luengo en palabras y
gustar de la trementina, armara sobre una pulga un caballo en menos
que se canta un credo, hablando de hilvan, a borbotones y a chorretadas,
que no parece sino que es halo de cabeza y aun no se le ha cerrado la
mollera ni madurado el seso.

Sonriéronse la damas, riése de muy buena gana el caballero Lutecio,
corriése el escudero, mientras que el caballero Hafnio, que ya se habia
percatado de qué pie cojeaba el aludido y habia comenzado a gustar con
todo de sonsacarle y seguirle el humor a lo largo del camino hasta llegar
al castillo para oir sus chocoleos, tranquilizé al huésped, asegurandole
que asi lo harian.

Mas no debia de tenerlas tcdas consigo el caballero andante de que
se diese cumplimiento a sus ruegos, supuesto que reclamé la venia de los
invitados para dar algunas instrucciones a su escudero antes de dejar
ia estancia.

Conseguida licencia, llamé aparte a Rutenio y, como aquel que no
quiere la ccsa, le leyé la cartilla de nuevo, pidiéndole que pusiese punin
en boca o midiese sus palabras, terminando por decirle:

—Espero que en esta ocasién des nueva prueba de lealtad con que
siempre me has servido. Que tengas juicio, Rutenio, y no hagas de las
tuyas convirtiéndote en el hazmerreir de estos seficres, ni seas espantanu-
blados al entremeterte y descomponer su conversacién, debiendo guardarte
del viento de enojarlos, esforzandote en llevarles la condicién y huir a
Jas ocasiones de ofenderlos. -Habla con el debido respeto y cautela. La
mas elemental prudencia aconseja no decir lo que no se quiere. No seas
como tantos otros que, por carencia de cordura, desbogan desatincs a
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troche y moche, como hiciste esta tarde cuando hacia aci veniamos, que
dejaste decir muchas palabras que te convirtié6 en el blanco de la burla
de los sefores, al par que yo me encendia de ira. Ten presente que es muy
dificil hablar mucho y a propésito.

“No te muestres ceremonioso ni quieras, pues no desmallas de fino,
despuntar de agudo extremando los términos, que si antes para nombrar
cualquier vocablo demandaste salva para ello y dijiste, por ejemplo:
‘“Aldonza sois, con perdén”, no digas ahora, por querer encarecer sus
prendas hasta el cielo y ponerla en los mismisimos cuernos de la luna:
“Aldonza sois, sinvergiienza.”

“No finjas montes de oro al encarecer mi persona, ya que nunca dite
por consejo que adules al oido sitiando la vanidad de otros con lisonjas
serviles, ni andes dulcisimo y finisimo mas que mil panales de miel. En
fin, pues no se me cuece el pan, como suele decirse, en virtud a que me
acucia el deseo de correr hacia esa dama, “Intelligente pauca”, es a saber:
“A buen entendedor, breve hablador”. Tu ya me entiendes y no hagas a
modo de villano necio, que después del dano toma el consejo; asi es que
échale apretado freno a la lengua, que al buen callar llaman santo. No
te metas en dibujos y callate, o si dices alguna cosa procura que valga
mas que tu silencio. Esto es, que debes preferir ser antes pez que ave
en lo que respecta a hablar.

—Estoy muy en ello, sefior y amo mio —contesté decidido Rutenio—.
{ Descuidad, eso, llaneza! —y, viendo cuanta razéon le asistia a su amo,
siguié diciendo para tranquilizarle—: Podéis tener por cosa certisima que
no se apartarin de mi memoria vuestras sabias advertencias. y pues no
se me oculta que en boca cerrada no entran moscas, os prometo que no
la abriré ni para decir que es mia.
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313. When several dtonos pronouns are used in a sen-
tence they are placed before or after the verb and with se
before all of them.

Ex.—Me lo entregas or entrégamelo.
Se les perdié or perdidseles.
Que se me lo entregue or entréguesemelo.

314. CIRCUMSTANTIAL COMPLEMENT (comple-
mento circunstancial) is that word or adverbial expression
which serves to determine or modify the meaning of the
verb with indication of the relation of origin, place, time,
mode, company, instrument, matter, situation, and other cir-
cumstances. It is preceded by any of the prepositions con,
de, desde, en, por, sin, sobre, tras.

Ex.—El cazador maté dos venados con una escopeta.
Los legisladores hablaran sobre la ensenanza gro-
tuita.

En aquel instante dos parejas estaban bailando en
el salén.

315. The ACCUSATIVE WITHOUT PREPOSITION
when denoting duration c¢f time, acquires the nature of cir-
cumstancial complement.

Ex.—Pedro estuvo diez veces en la céarcel.

Tu viaje de inspeccién duréd treinta dias.

316. According to the ordinary or usual construction
of words, the complement of the verb should be arranged
in a sentence as follows:

(1) Direct, (2) indirect, (8) circumstantial.

Ex.—El fildntropo (subject) da (verb) lmosna (di-

rect) a los pobres (indirect) en el patio de la
iglesia, (circumstantial),

317. In Spanish, however, the order of complements
in a sentence may be altered provided that the clearness of
the sentence is preserved. A sentence may be begun with
an indirect complement, with a circumstantial complement
or with the verb itself.

Ex.—(a) A los pobres (indirect) da limosna el filan-
tropo en el patio de la iglesia.

(b) En el patio de la iglesia (circumstantial) el fi-
lantropo da limosna a los pobres.

LESSON XXVI
THE VERBAL COMPLEMENT

302. The COMPLEMENT (complemento) of a verb
is a word which completes the meaning or sense of a verb.

Ex.—El alumno aprende la leccion.
Yo vengo de la provincia de Ilotlo.

303. The following may be complements of a verb:
(a) Nouns with or without preposition.

Ex.—Florentino compré un cuaderno.
El viajero viene de Mindanao.

(b) The adjectives:

Ex.—El obrero estd quejoso.
El tren llegé retrasado.

(¢) The pronouns with or without preposition.

Ex.—Tus amigcs te hablan.
Hemos venido por vosotros.

(d) Adverbs and adverbial phrases.

Ex.—Llegamos temprano al pueblo.
Pedro estudia de buena gana.

(e) The verbs in the infinitive and gerund with or
without preposition.

Ex.—Debemos ayudar a nuestros préjimos.
Vamos e caminar.
Estaba almorzando cuando llegé él.

(f) Complete sentences.

Ex.—Convendria que llegasen temprano los invitados.
Queremos que se cumpla el contrato.

304. The complements of a verb are divided into
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three classes: direct complement, indirect complement, and
circumstantial complement. (1)

305. DIRECT COMPLEMENT (compl'emento directo)
is a word upon which falls directly the action of the verb.
It may or may not have the preposition a.

Ex.—El cristiano adora a Dvos.
El estudiante escribe una carta.

306. The preposition a is used in thg following cases:
(a) Before names of persons or personified things.

Ex.—José saluda a Maria.
Juan defiende a su patria.

(b) Before the names of countries or provinces if not
followed by a definite article.

Ex.—El gobernador inspeccionara a Jolo.
El turista visitard La Union.

(c) Before pronouns signifying persons.

Ex.—El misantropo no ayuda a nadie (or a ninguno).
T4 invitas a cualquiera (or a alguien).

(d) Before those words which necessarily require
this preposition to avoid amphibology.

Ex.—Mat6 el gato al ratén.
Cambié la corriente al cauce.

307. The propos.tion a is omitted:

(a) Before those names signifying persons taken from
indeterminate sense,

Ex.—Regina busca una enfermera.
El gobernador nombré cinco diputados.

(b) Before names denoting things.

Ex.—Yo estudio el asunto.
Vicente perdié el dinero,

(1) Sélo los verbos transitivos o usados como tales pueden lig
var los trcs complementos indicados. Los neutros o intransitivos no
puedcn tener el dirccto, pero si el indirecto y el circunstancial.—
LA ACADEMIA.,
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(c) Before names of persons in the accusative case
to distinguish them from those that are in the dative case
which also use the preposition a. (1)

Ex.—El padre recomienda su hijo al jefe.

Filipinas envia dos delegados al congreso.

308. INDIRECT COMPLEMENT (complemento in-
directo) is that word which indirectly determines the ac-
tion of the transitive verb and is used with the preposition
a or para.

Ex.—E] juez impone multa a Francisco.

La madre compré juguetes para su hijo.

309. The indirect complement also carries intransitive
verbs when they designate the person or thing upon which
falls the action of damage or benefit.

Ex.—El guardia desagrada al piublico.

La zarzuela gusté a los concurrentes.

310. To ind'cate an idea of destination or purpose in-
tended to be realized, the indirect complement should carry
the preposition para.

Ex.—Estas flores son para ti.

Juan estudia para médico.

311. If the pronouns me, nos, te, os, are indirect com-
plements or datives they should precede another pronoun
in the accusative.

Ex.—Pedro me lo dijo. Juan nos lo dijo.

Te lo ofrezco. Os lo ofrezco

312. The pronouns le, les (datives), when joined with
the accusatives la, lo, los, las, are changed to se. (2)
Ex.—Se lo doy instead of le lo doy.
Se los regalaré instead of les los regalaré.

. (1) Si el objeto es nombre propio, no se puede omitir la preposi-

cion; lo que se debe hacer entonc's es construir el acusativo junto al
verbo y delante del dativo; v. g.: Alli se daria orden de llevar a
Dorotea-a sus padres.—LA ACADEMIA,

(2) Para evitar la ambigiiedad que ofrece en su construceién
la formq 8¢ del personal de tercera persona, solemos emplear las for-
mas téqlcas del mismo pronombre con preposicién y asi, decimos: se¢
lodiaél,o a ella, a ellos, a ellas, segtin se trate de un masculino o fe-
menino en singular o en plural.—LA ACADEMIA,



REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

OFFICE OF THE PROVINCIAL
SHERIFF

San Fernando, Pampanga

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE
OF MORTGAGED PROPERTIES

Under Act 3135, as amended

BY VIRTUE of the power of attorney
inserted in the deed of mortgage execut-
ed by the spouses JOSE ARRASTIA and
TEODORICA R. ARRASTIA, thru
their Atty. -in-Fact Francisco Arrastia,
of 99 Figueras, Rizal City, in favor of
the Philippine National Bank under date
of May 22, 1946, and for the satisfaction
of the debt of P21,000.00 and later in-
creased to P29,000.00 on January 20,
1947, plus 6% annual interest on the
amount of P29,000.00 from October 22,
1947, plus 10% of the total amount due
as attorney’s fees, and the fees and ex-
penses in connection with this sale,
secured by said mortgage, the under-
signed Provincial Sheriff of Pampanga
announces that on November 19, 1949,
at 10:30 a.m., in the Office of the Prov-
incial Sheriff of Pampanga at San Fer-
nando, Pampanga, he will sell at public
auction, for cash to the highest bidder
the following real properties:

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 13792

Province of Pampanga

A parcel of Land (Lot No. 6-A,
being a portion of Lot No. 6, plan
Psu-9631, described on T.C.T. No.
935, G.L.R.O. Record No. 13871,
which is equivalent to Lot No. 1004-A
of plan Psd-17021 of the Cadastral
Survey of Lubao, G.L.R.O. Cad. Re-
cord No. 1781), situated in the Barrio
of Baruya, Municipality of Lubao,
Province of Pampanga, Island of
Luzon. Bounded on the NE. by Lot
No. 2-D (equivalent to Lot No.
1003-D of the subdivision plan); on
the SE. by Lot No. 6-B (equivalent
to Lot No. 1003-D of the subdivision
plan) ; on the SW. by Creek; and on
the NW. by Lét No. 7494, Lubao
Cad. No. 273, and Lot No. 2-D
(equivalent to Lot No. 1003-D of the
subdivision plan). x x x containing
an area of ONE HUNDRED
FIFTEEN THOUSAND AND FIF-
TY FIVE SQUARE METERS (115,-
055), more or less, x x x x

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 13798

Province of Pampanga

A parcel of land (Lot No. 1-C-6,
being a portion of Lot No. 1-C, plan
Psd-7811, described on T.C.T. No.
5876’ G.L.R.O. Record No. 13584,
which is equivalent to Lot No. 641-F
of plan Psd-17021 of the Cadastral
Survey of Lubao, G.L.R.O. Cad.
Record No. 1781), situated in the
Barrio of Baruya, Municipality of
Lubao, Province of Pampanga, Is-
land of Luzon. Bounded on the NE.

by Lot No. 1-C-6 (equivalent to Lot
No. 641-E of the subdivision plan);
on the SE. by Lot No. 2-D (equival-
ent to Lot No. 1003-D of the subdivi-
sion plan), and Lot No. 7494, Lubao
Cad. No. 273; on the SW. by Creek;
and on the NW. by Lot No. 1-C-4 (equi-
valent to Lot No. 641-D of the sub-
division plan. x x x containing an
arsa of EIGHTY FOUR THOUSAND
TWENTY THREE (84,023) SQUA-
RE METERS, more or less. X X X X

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 13805

Province of Pampanga

1. A parcel of land (Lot No. 2-D,
heing a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349. described on 0.C.T. No.
11607, G.L.R.O. Record No. 20721.
which is equivalent to Lot No. 1005-D
of plan Psd-17021 of the Cadastral
Survey of Lubaon, G.L.R.0O., Munici-
pality of Lubao, Province of Pam-
panga, Island of Luzon. Bounded on
the NE. by Lot No 2-B (equivalent
to Lot No. 1003-B of the subdivision
plan); on the S. by Lot No. 2-C
(eauivalent to Lot No. 1003-C of the
subdivision plan: on the SW. by Lot
No. 6-A (equivalent to Lot Nec.
1004-A of the subdivision plan) and
Lot No. 7494, Lubao Cadastral No.
273; and on the NW. by Lot No.
1-C-6 (equivalent to Lot No. 641-F
of the subdivision plan. x x x con-
taining an area of TWO HUNDRED
THIRTY FIVE THOUSAND EIGHT
HUNDRED SEVENTY NINE
SQ}JARE METERS (235,879). more
or less.

2. A parcel of land (Lot No. 1-B,
being a portion of Lot No. 1, plan
Psu-27349. deseribed on O.C.T. No.
11607, G.L.R.O. Record No. 20721,
which is equivalent to Lot No. 1001-B
of plan Psd-17021 of the Cadastral
survey of Lubao, G.L.R.O. Record
No. 1781), situated in the Barrio of
Baruya, Municipality of Lubao, Prov-
ince of Pampanga. Islands of Luzon.
Bounded on the NE. by Lot No. 1-A
(equivalent to Lot No. 1001-A of sub-
division plan) ; on the SE. by Lot No
1057, Lubao Cad. No. 273; cn the
SW. by Lot No. 1-C (equivalent to
Lot No. 1001-C of the subdivision
plan) ; and on the NW. by Road. x xx
containine an area of SEVENTY SIX
THOUSAND ONE HUNDRED
FORTY SEVEN SQUARE METERS
(76,147) more or less.

3. A parce] of land (Lot No. 2-G.
being a portion of Lot No. 2, nlan
Psu-27349. described on O0.C.T. No.
11607, G.L.R.O. Record No. 20721,
which is equivalert to Lot No. 7494
of the cadastral survey of Lubao, as
described on plan S.W.O. 16645,
sheet-1, G. L. R. O. Record No.
1781), situated in the Barrio of B--
ruya, Municipality of Lubao. Provin-
ce of Pampanga, Island of Luzon.
Bounded on the NE. by Lot No. 2-D
(equivalent to Lot No. 1003-D of the
subdivision plan Psd-17021; on the
SE. by Lot No. 6-A (equivalent to
Lot No. 1004-A of the subdivision
plan Psd-17021); on the SW. by Lot
No. 2-H (equivalent to Lot No. 7495
of Lubao Cad. No. 273); and on the
NW. by Baruya Creek and Lot No.
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1-C-6 (equivalent to Lot No. 641-F
of the subdivision plan Psd-17021).
X X X containing an area ONE
THOUSAND FIVE HUNDRED
FORTY NINE SQUARE METERS
(1,549), more or less.

4. A parcel of land (Lot No. 2-H,
being a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349, describzd on O.C.T. No.
11607, G.L.R.O. Record No. 20721,
which is equivalent to Lot No. 7495
of the Cadastral Survey of Lubao as
described on plan S.W.0. — 16645,
sheet 1, G.L.R.0O. Cad. Record No.
1781). situated in the Barrio of Ba-
ruya, Municipality of Lubao, Province
of Pampanga, Island of Luzon.
Bounded on the NE. by Lot No. 2-G
(equivalent to Lot No. 7494 of Lubao
Cad. No. 273); on the SE. by Lot
No. 6-A (equivalent to Lot No.
1004-A of the subdivision plan Psd-
17021) ; and on the SW. and W. by
Baruya Creek and Lot No. 2-1 (equi-
valent to Lot No. 7496 of Lubao Cad.
No. 273). x x x containing an area
of THREE THOUSAND AND SE-
VENTY FOUR SQUARE METERS
(3,074) more or less.

5. A parcel of land (I.ot No. 2-1
being a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349, described on O0.C.T. No.
11607, G.L.R.O. Record No. 20721
which is equivalent to Lot No. 7496
of the cadastral survey of Lubao, as
described on plan S.W.0. — 16645
sheet 1, G.L.R.0O. Cad. Record No.
1781), situated in the Barrio of Ba-
ruya, Municipality of Lubao; Prov-
ince of Pampanga, Island of Luzon.
Bounded on the E. by Lot No. 2-H
(equivalent to Lot No. 7495 of Lu-
bao Cad. No. 273); and on the SW.
by Lot No. 499 of Lubao Cad. No.
273. x x x containing an area of
FOUR HUNDRED SIXTY ONE
1SQUARE METERS (461), more or
ess.

This Notice of Auction Sale will be
published in the “SEMANA”, a weekly
magazine of general -circulation and
edited in the City of Manila, during three
(3) consecutive weeks, once a week, the
first publication to take place at least
twenty (20) days before the date of the
auction sale. Likewise three (3) copies
of the Notice of Auction Sale will be post-
ed in three (3) public conspicuous places
in the Municipality of Lubao, Pampanga.
where the properties are located and alse
three (3) copies will be posted in the
place where the auction sale shall take
place, in accordance with Section 16,
Rule 39 of the Rules of Court.

Prospective buyers or bidders are
hereby enjoined to investigate for them-
selves the title of the said properties

and the encumbrances thereon, if any
therebe.

Done at San Fernando, Pampanv>a,
Philipines, this 24 day of October, 1949.

FOR THE PROVINCIAL SHERIFF

JULIAN B. MENDOZA
Deputy

Oct. 27. & Nov. 3, & 10. 1949



CRISTO HA DE. . .
(Viene de la pdg. 16)

Rey del individuo, de los indivi-
duos, de todos los individuos cons-
cientes o inconscientes de esta ver-
dad de la Filosofia cristiana.

Quién es, pues, Soberano de los
individuos es igualmente Monarca
de la colectividad o de las socieda-
des, formadas, integradas y orga-
nizadas por dichos individuos; por-
que iro es por ventura el indivi-
duo la unidad mas simple de la so-
ciedad como lo ensefian las Ciencias
Sociales? ;Qué es una familia sino
la unién de un hombre y de una
mujer, que mediante el enlace ma-
trimonial han prometido delante
del ministro de Dios establecer un
hogar? Yendo ahora a la sociedad
civil, religiosa, literaria, cientifica,
mercantil ,econémica, etc. ;quiénes
por ventura las forman sino les
mismos individuos? ;Qué es‘una
sociedad integrada y establecida
por las familias que tienen una
misma autoridad, obedecen las mis-
mas leyes y acarician un mismo
fin: su bienestar social? Si Jesu-
cristo es Monarca de los individuos
ipor qué se le ha de excluir de las
sociedades organizadas por esos
mismos individuos?

La TEOLOGIA DE ESTA
FIESTA es tan sublime y divira
como tan humana y practica. La
santificacion de los individuos y
mediante esto el saneamiento mo-
ral y espiritual de las humanas so-
ciedades, que bastante de capa cai-
do andan en estos dias d= crudo
materialismo y de sanguinario Co-
munismo, sélo procede de Jesucr:s-
to. La teologia mistica de esta fics-
ta es la santificacion del cuerpo
mediante la comunicacion de las di-
vinas gracias que dimanan de la
Cabeza mistica, que es Cristo. El
recuerdo de que el es ruestro Rey
nos hard muchas veces, especial-
mente en dias de prueba espiritual
y de amargos desencantos en la vi-
da, pensar y meditar que le debe-
mos seguir en todo y por todo, su-
biendo con El al Calvario de inter-
minables tribulaciones; uniéndonos

CASUALIPAD...

con El no solamente en los sufri-
mientos, sino también y sobre todo,
en la recepcion de los Sacramentos
establecidos por El mismo como
medio ficil de intima comunién ccn
El, viviendo zsi su vida de gracia
y dicha como El vive también nues-
tra vida de dolores y amarguras!
Adviértase que la vida del indi-
viduo es bastante diferente de la
vida de la cqlectividad; el individue
posee su propia psicologia y la co-
lectividad presenta otra; de donde
se sigue que siendo esta fiesta de

Cristo Rey una celebracion de la
colectividad, de las sociedades hu-
manas, éstas deberian ser santifi-
cadas por Jesucristo con la gracia
y ayuda propias corforme a la na-
turaleza y propésitos de dichas so-
ciedades. Los individuos, pues, qua
se presentan a Cristo Rey en este
dia, estan revestidos de cierta re--
preszntacién social; el padre o la
madre de familia se aproximan a
Cristo Rey como jefes de sus fami-
lias; el presidente de una asocia-
cién, o el gobernante va como re-

vestido de caracter representativo
social; y la gracia que se les con-
cede, en ese dia especialmente, es
una gracia ‘“‘social” llamariamosla
asi.

La SOCIOLOGIA DE ESTA
FIESTA queda ya manifestada en
el anterior parrafo; deseamos ccn
todo, recalcar ciertos puntos socio-
légicos de esta gran celebracion de
los festivales religiosos de la So-
berania Social de Cristo. Nosotros
somos siempre de la opinién que la

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

Vista general, del Yankee Stadium de Nuewva York durante el primer juego de la serie mun-
dial de beisbol de 1949, entre los campeones de las Ligus Americana y Nagional, las dos ligas

mayores profesionales de beisbol, que se disputan el campeonato macional.

comenzé el 5 de octubre, ante un piublico de mds de 66 mil almas,
los Yankees por el tanto 1-0, Detrde del Stadium estd el Rio Harlem, que separa los distritos
Bronx y Manhattan, dos de los cinco que integran la gran ciudad norteamericana., El Stadium es-

td en el Bronz.

gere &

La serie de partides

Este primer juego lo ganaror

aSS -
THANKS MM

[32]



felicidad, el bienestar. como tambicn
la desgracia social del individuo
son términos correlativos con la fo-
licidad. bien-star y desgracia de la
sociedad. Asi imposible
que el cuerpo organizado y vivien-
te goce de alguna dicha mientras
uno de sus miembros o partes esteé

corio  es

en sufrizndo; por manera semejan-
te, tampoco la socicdad poseera pl -
no goce de algun bienestar en el en-
tretanto que algunos de sus miem-
bros estén sufriendo. Esta fiesta
de Cristo Rey viene cada afo, a
man-ra de una fuerza espiritucl
regeneradora de la sccizdad, espe-
cialmente civil, y de las organize-
cio~es internacionales.

El fundamento no solo de la paz
social, nacional e interaacional,
sino también de la verdadera demo-
cracia, de esa igualdad legal, sea
razonable equidad y fratcrnidad
para todos y de todos, podemos as¢-
gurar, después de haber c¢stado es-
tudiando y ensenando Ciencias So-
ciales y Politicas, que no se halla
en otra parte fuera de Cristo. La
Sob:rania de Cristo no es sino la
hermandad de las naciones, el sa-
r-amiento social de las sociedades
civiles, todos establecidos bajo el
cetro tres veces santo d2 Jcsueris-
to, de ese Rey que se hace pobre
para hacernos ricos, a diferencia de
los otros soberanos y gob:rnantes

del mundo que empobrecen sus va-
sallos y subditos para enriquecerse
ellos. De ahi que su Reino si bien
esta también en ¢ste mundo, con
todo no es de este mundo, segur
como gobiernan y r.gen soberanos
terrenales por modos violentos,
sino que su ‘“reino” es s:ncillamer.-
te “de la verdad y de la vida; rei-
no de la santidad y de la gracia;
reino de la justicia, d:l amor y de
la paz”.

SUGERENCIAS las quisieramocs
hacer ahora como recordatcrio de
esta FIESTA SOCIAL de Cristo
REY. Procuremos consagrar nues-
tros hogares a! Corazén deifico de
Cristo a fin de que no tenga lugar

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

El Primer Ministro de la India, Pandit Juwaharla! Nehru
de su hermane, Mme. Pandit, Embajadora indic a los Estados Unidos, y el Presidente Truman,
de los EE, UU., al salir del aeropuerto nacional con rumbo al Blair House, residencia temporal
del Presidente norteamericano, poco después de la llegada del personaje indio, el 11 de octubre,

en visita oficial,

(a la izquierda), acompatnado

Nehru estard durante cuatro semanas en los Estados Unidos para visitar las

principales ciudades norteamericanas asi como sus universidades, fdabricas y monumentos na-

clonal::,

P /ETE SOSOELHOSD
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el perverso consejero de hijos re-
beldes y discolos y d= las hijas va-
nidosas y mundanas; procuremos
consagrar todas nuestras estipula-
ciones comerciales, fabriles, parti-
cularmente agricolas a Cristo REY
con la dnica mira de hacer.justicia
con el obrero y labrador exéluyendo
de ello al padre de la mentira, al
fautor de las rebeldias sociales y
al fundador invisible del comunis-
mo sanguinario; procuren nuestres
legisladores y gobernantes consa-
grar a Cristo REY sus actos of -
ciales. invocdandole publicamente
por medio dz alguna breve oracién
hecha en comin, como lo hacen en
sus reuniones los miembros de la
ONU, para que se promulguen le-
yes benéficas, realmente democra-
ticas y rechazando insinuaciones de
intereses creados o sugestiones co-
munistas.

ESPANA se consagré OFICIAL
Y PUBLICAMENTE al Corazén
amante de Cristo REY en el Cerro
de los Angeles, y conforme lo pro-
metié el mismo Seior, al Jesuita
Padre Bernardo Hoyos, la bendijo
y la libr6 de muchas calamidades
publicas; ella es hoy la envidia de
las naciones asi europeas como
americanas. ;Por qué no la imita
Filipinas en su Consagracién OFI-
CIAL Y PUBLICA a Cristo REY?
El vértice del mas insano Comu-
nismo amenaza con tragar a nues-
tro pueblo las tempestades socia-
les de obreros, empleados y labra-
dores se van haciendo méas violen-
tas y amenaza con hundir el baje!
de la Republica, ;por qué no volver

‘ruestros ojos a Cristo, y por m--

dio de nuestra Consagracién a su
Realeza, repetir llcnos de fe y cor-
tusiasmo con San Pedro: “Seiior,
salvanos que perecemos”?

SE PRECISAN

Agentes de anuncios, caballe-
ros o senor-tas, con alguna prac-
tica y buena presentacion.
Magnifica oportunidad Retri-
bueion espléndida.

Sr, Villafranca. — SEMANA,
Azcarraga 2109




ADORABLE-COCKTAIL

Preparese en cocktelera:
Unos pedacitos de hielo.
Un golpe de marrasquino.

14 de jugo de naranja.
14 de vermouth italiano.
14 de Cointreau.
14, de cofac.
Agitese y sirvase en copa

de cocktail ccn una corieza de
naranja.

10.

AL ELECTOR

Acércate a las urnas con sublime devocién patrié-
tica y obedece tan soélo, al votar, a la voz de tu con-
ciencia recta y noble. '
Cumple con tu deber de ciudadano libre: no te de-
jes seducir por el brillo tentador del vil denario.
Elige solamente a los que reunen estas tres condi-
ciones: honradez acrisolada, capacidad demostra-
da y patriotismo demcstrado con hechos.
Piensa que de la acertada elecciéon de funcionarios
publicos depende la felicidad de nuestra Republi-
ca; porque un pais en manos de funcionarios ve-
nales y ambiciosos, nunca puede ser feliz. Piensa
en esto cuando votes,
No te amilanes ante la imposicion absorbente dei
cacique. Tu deber es votar solamente por lo que
es correcto y conveniente a tu pais, y no por lo que
td crees que te ha de beneficiar. ’
Votar por quienes se debe votar, prescindiendo del
interds egoista, es un acto de civismo que ha de
conducirnos al mantenimients de nuestra integri-
dad’ nacional.
Filipinas avanzara o retrocedera segin como ejer-
zas el derecho del sufragic; pisnsa que tu vcto pue-
de ser decisivo en esto.
No permitas jamas que degenere la Democracia
en nuestra Repiblica con la prostitucion del Su-
fragio.
No te hagas solidario del error lamentable de al-
gunos que tienen un concepto pobrisimo de este sa-
grado deber civico, uno de los mis grandes e im-
portantes que debe cumplir fielmente un buen ciu-
dadano.
Ejerce con dignidad y pureza este derecho: si lo
prostituyes, cometeras un grave crimen de lesa Pa-
tria. v

José G. Reyes

ACTUALIDAD LOCAL

Los miembros de la Comisién de Elecciones en plena sesion, quienes recomendaron al Pre-
- sidente los medios y medidas para la comision de fraudes durante los comicios del 8 de No-

viembre préximo.

En la foto aparecen de iz. a

der—Comisionado  Francisco Enage, E!

Chairman de la Comisién, Vicente de Vera, y el Comisionado Leopoldo Rovira. En el circulo—

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE
OF MORTGAGED PROPERTIES
Under Act 3135 as Amended

By virtue of the power of attorney
inserted in the deed of mortgage execut-
ed by MARIA L. DE VICENTE with
marital consent of GASPAR VICENTE
of Bais, Oriental Negros in favor of the
Philippine National Bank under date of
May 28, 1945, and for the satisfaction
of the debt of P1,300.59 and P3,814.68,
plus 7% annual intrest on the amount
of P1,098.38 and P3,000.00 from August
14, 1949, and the fees and expenses in
connection with this sale, secured by
said mortgage, the undersigned Sheriff
announces that on Novembre 18, 1949,
in front of the Office of the City Sheriff.
Manila, Dept. of Justice Bldg., Aduana
Street, Intramuros, Manila at 10:00
a. m., he will sell at public auction,
for cash to the highest bidder the fol-
lowing real property:

T. C. T. No. 51506-CITY OF MANILA

A PARCEL OF LAND (Lot No. 7
of the subdivision plan Pecs-105, being
a portion of the consolidated Lots Nos.
1, 2, 3, 4, and 5, plan Pes-79, G. L.
R. 0. Cad. Record No. 368), situated
in the District of Malate, City of Ma-
nila, Island of Luzon. Bounded on the
NE. by Lot No. 6 of the subdivisior
plan; on the NE. by Lot No. 13 of
the subdivision plan; on the SE. by Calle
Vito Cruz, and on the SW. by Lot No.
1 of the subdivision plan. x x x contain-
ing an area of TWO HUNDRED
SQUARE METERS AND TWENTY
SQUARE DECIMETERS (200.20),
more or less. x x x

T. C. T No 54327-CITY OF MANILA
A PARCEL OF LAND (Lot No. 1-C
of the subdivision plan Psd-6286, being
a portion of Lot No. 1, Pes-105 of the
Cadastral Survey of the City of Manila,
G. L. R. O. Rec. No. 368, as shown
on plan F-9-333-I, Office of the City
Engineer), situated in the District of
Malate, City of Manila. Bounded on the
NE. by Lot No. 5-New-A-New-7, Pecs-
105; on the SE. by Calle Vito Cruz and
Lot No. 1-A of the subdivision plan;
on the SW. by Lot No. 1-B of th2 sub-
division plan; and on the NW. by Lot
No. 5-New-A-New-2, Pes-105, x x x con-
taining an area of THREE HUNDRED
EIGHTEEN SQUARE METERS AND
FORTY SQUARE DEGIMETERS
(318.40), more or less. x x x
NCOTE :—This mortgage does not
include Lot No. 1-C-1 of plan Psd-
19969, T. C. T No 54327, contain-
ing an area of 21.10 square meters,
which was sold to the City of Manila,
as per Doc. No. 836/T-34327. signed
by the Register of Deeds of Manila,
ard noted at the back of said T. C. T.
No. 54327.

Manila, Philippines, October 21, 1949.

MACARIO M. OFILADA

City of Manila
Nat 27 Naxry 2 2 10



ADOLFO MORAN . ..

(Viene de la pdy. 10)
que justifica su nombre. Guapa y seductoramente hermosa, Gracia Im-
perio ha de subyugar al publico en su primera aparicién en Manila. Ea
los escenarios espafoles ha obtenido resonantes triunfos de los que ha
dado cuenta cabal la‘prensa de casi todas las capitales espanolas.

El seleccionarla para su pareja de baile en esta ‘“tournee’ por
Filipinas, Adolfo Moran ha tenido en cuenta mo sdlo el arte y la gracia
imprescindibles para sus nimeros de baile, sino también la belleza y la
simpatia de Gracia Imperio que han de ser, indudablemente, factores
importantisimos para su mayor éxito en esta capital.

Hasta el presente no se ha decidido ain en qué teatro se dara la
serie de funciones que se estin preparando; lo Unico que se puede decir
es que no serdn menos de cuatro. Y en las cuatro habra un cambio
completo de programa, o sea, que en cada una los numeros serian siem-
pre nuevos y diferentes, pudiendo casi asegurar que el variado reper-
torio de Adolfo Morin como primer bailarin de la Compafnia de Con--
chita Piguer, se exhibird en todo lo posible en las cuatro funciones que
vaya a dar en Manila.

Otrcs detalles que se pueden adelantar en cuanto a las préximas
funciones que prescntara Adolfo Moran, son de que cada programa
constara por lo menos de diez o mas nimeros, y que las funciones no
serdn de mas de dos horas.

Lo mas interesante y espectacular de estos nimeros de baile que

se han de ver en Manila, serd el lujo y la propiedad con que se vestiran
los diferent:s bailes regionales espafioles, la belleza muliticlor y coordi-
nada de los trajes bonitos de cada region a cual mas atractivos y relu-
cientes. Pcr {odos estos motivos se puede augurar que Adolfo Moran,
o mejor dicho, la pareja Moran-Imperio, en su serie de furciones corec-
graficas en Muanila, cosechara lauros que harin su corta estancia en
Manila, grata y memorable.

Sin que ello quiera decir que sea una cosa definitiva, nos atr:vemos
a publicar un bosquejo de programa que ha sido escamoteado a espal-
das de los organizadores o representantes de Adolfo Moran, para su
primera funciéon en uno de los teatros de la localidad:

I Zambra de Amor. (Triana de Albeniz). II Soleares, Gracia Im-
perio. III Farruca, ADOLFO MORAN. IV Malagueias, MORAN-
Imperio. V Jota Aragonesa, MORAN-Imperio. IV Zapateado, ADOLFO
MORAN. VII Asturianas, Gracia Imperio. VIII Danza Castellana,
MORAN-Imperio. IX Sevilla, ADOLFO MORAN. X Amor Brujo,
(Falla) MORAN-Imperio. '

Kepetimos que este bosquejo de programa, que se supone :s el de
la primera funcién que dara en esta capital Adolfo Moran con su pareja
de baile Gracia Imperio, no e¢s nada definitivo, pero, de llevarse a cabe,
no cabe duda, que serd de lo mds variado y selectc que se habri vist)
hasta entonces en esta Perla del Oriente.

Una informacién de dltima hora, casi a punto de cerrarse esta ~dicién,
es que la pareja Morin-Imperio, de llegar a esta capital en la fecha
indicada, har4d su estreno el 19 de este mes, o sea, ocho dias después
de su llegada.

ACTUALIDAD ESPANOLA

HOMENAJE A LOS POPULARISIMOS ARTISTAS

En el Circulo de Belins Artes se ha celebrado un agusajo
a los populares artistas Carmen Morell y Pepe Blanco, consisten-
te en un tipico cocido madrileito como el que, con fina gracia
castiza, sirve de motivo a la obra “Una cancion y un clavel”,
dos veces centenaria en el teatro Calderén, de Madrid, que siguen
representando actualmente. A la fiesta asistieron cerca de 5C0
comensales, figurando destacadas personalidades del teatro, la
politica y las letras, pero se dié la singular circunstancia de
que mds del 50%% de la concurrencia cra pibico senicillo, admira-
dor simplementz de estos artistas, tan popularcs hoy en Espaiu.

La LLga de Mujeres Ca- MEZZA VOCE
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Para Bariny

en honor de los miembros
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Por

FRANCISCO C. PALISOC

Queremos llamar la aten-
ciéon de las autoridades, por-
que, hasta ahora, no se han
dado cuenta de esa cstentacién
ridicula y vanidosa de muchas
personas particulares que lle-
van armas de fuego.

Estando un dia en los pasi-
llos del City Hall, observé a
varias personas que hacian
alarde de sus revélveres del
45 como si fueran seres privi-
legiados.

No solamente en Manila,
sino también en provincias,
hemos visto que, en las mesas
de los restaurantes, en los ca-
barets y otros sitios putblicos,
se ven individuos estiipidos,
que deberian estar en un ma-
n'comio, ensefiando su revol-
ver como si fueran unos hé-
roes de ccmedia. Si pudiesen
llevar una ametralladora so-
bre sus espaldas para darse
mayor tonc, con seguridad que
lo harian.

i Para qué necesita llevar un
revélver del calibre .45 cuan-
do camina, o va a comer en un
lugar publico si no es agen’e
de orcen? Los chiflados que
hacen esto diran que hay mal-
hechores o “gangsters”, en to.
dos los sitios, y que ellos sue-
len tener un fajo de billetes de
P50.00 en sus bolsillos. Pero.
(quién sabe eso? ;El “gangs-
ter”? Y si ese argumento va-
liera cuatro cuartos, los que
llevan P10. y P5. ;no estén
expuestos lo mismo a las fe-
chorias de los rateros? Hay
personas que no pueden dar un
paso sin llevar armas, y se

acuestan inclusive con su re-
vélver. Algun dia, uno de és-
tos seria capaz de matar por
equivocacién a su propia mu-
jer o a su propio hijo.

Ese mal habito de tener
armas sin necesidad y hacer
“hambuguerias” con su revé!-
ver, demuestra que son uncs
criminales por naturaleza, «
unos degenerados mzntal y
moralmente.

En el “record” de la policia
de Manila, se ve, que, una
tercera parte de lcs que han
llevado a cabo su criminal pre-
pésito, scn personas estultas

e irresponsables.

Se deben restringir las licen.
cias de armas ce fuego, v pre-
hibir que un hombre qusz ok-

tiene licencia para portar un
revélver ostente publicamente
el arma mortifera sin motives
justificados.

tos de correo.

SE DESEA

Habiéndose agotado los niimeros 17, 19, 30 y 35 de
esta revista, de fechas 14 de abril, 28 de abril, 14 de
julio y 18 de agosto de 1949, respectivamente, todas
aquellas personas que lo deseen, pueden remitir los
ejemplares de estos nimeros a “SEMANA?”, Azcarraga
2109, Manila y le abonaremos 50 centavos, mas los gas-

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

Vista, tomada desdc cl aire, del estadio de futbol de la Universidad de Ohio, en la ciudad
de Columbus, estado de Ohio, Estados Unidos. El 1.0 de octubre comenzo la temporada futbolis-
tica de otonio en la que equipos de las principales wuniversidades del centro occidental de: Norte-
américa se disputan la supremacia en el futbol, que es también ya juego macional norteamerica-

no.

En el primer dia de los partidos concurrieron al estadio mds de setenta mil personas. EI

partido de ese dia fue ganado por el equipo de la Universidad Estatal de Ohio, por el tanto de

46-7.

[36]
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ACTUALIDAD
La Sra. de Carcereny CSPAROLA

ha fallecido

El siabado se recibié en Manila
la triste noticia de haber fallecido
el 27 de octubre, en la ciudad de
Parcelona, Espana, la distinguida
senora dofia Vietoria B. de Carce-
reny, esposa de nuestro buen amig.,
don José Carcereny, antiguo resi-
dente de Filipinas. La difunta, ai
igual que su desconsolado €Sposo,
gozaba de general estima en estas
Islas, particularmente en los circu-
los artisticos, pues compartiéo mis
de una vez lisonjeros triunfos en
las tablas con su estimable esposo,
en funciones organizadas por artis-

tas aficionados, amantes del teatro ) ] .
i La mujer mds anciane de
hispano.

Espania; la senora Dna. Der-
narda Patén, de 116 anos de
edad, que ha ingresado en el
hospital Provincial de Madrid
para ser operada de cdncer en
la mano izquierda. Los médicos

Desde hacia tiempo padecia una
molesta enfermedad, y en busca de
curacion regresé a Espafia en com-
pafiia de su hijo Francisco. Mas,
desgraciadamente, el mal no pudo

ser atajado en sus efectos y tuvo confian en salvar su vida con
su triste desenlace el 27 de octubre, una operacion para extirpar cl
como se ha diche. tumor maligno.

Reciban sus familiares, particu-
larmente su viudo, don José nues-

: i & P, S
fia. Vi i tre sincero pésame.
Dna. Victoria de Carcererny p

D. O. M.
LaSra. Dosa VICTORIA BOVER DE CARCERENY

fallecié el dia 27 de octubre de 199, en la ciudad de Barcelona

Sus desconsolados esposo don José Carcereny e hijo Francisco, (actualmente en Barcelona,
Espafia), y demdas parientes, participan al lector tan triste nueva y ruegan tengan presente en sus

oraciones el alma de la finada.



Arzobispos y Obispos Filipinos de Antano

—_—

Con motivo de la exalta-
ci6bn a la sede arzobispal de
Manla, capital de la Repub.i-
ca, del Exemo. y Rvdmo.
Mons. Gabriel M. Reyes s2 ha
recordado que ya en tiempos
de Espafia, contra lo que co-
munmente se crez y se dice,
hubc filipinos que fueron
exaltados por la Santa Sede
a la dignicad de Obispo de a'-
gunas de las di6cesis enton-
ces existentes, y dos que fue-
ron también Arzobispus de
Manila. Estos hechos histéri-
cos los recuerda el excelente
periédico fundado por el
Excmo. Mons. José M. Cuen-
ce, Obispo de Jaro, y que bajo
el nombre de “Veritas” se pu-
blica semanalmente en Iloilo.

Los arzobispcs filipinos
fueron:

El Ilmo. y Rvdmo. Sr. D.
Isidro de Arévalo. — Fue
maestro en Santo Tomis, y
hallandose anciano su tio, el
Ilmo. Sr. D. Felipe Molina,
le pidi6 por auxiliar pr’mero
y después coadjutor con fu-
tura sucesién en la Dijcesis
de Nueva Caceres. Afio 1740-
1745. A los cinco afios de go-
bierno fue nombrado Arzobis-
po de Manila. Fue consagra-
do en Macao por un Ob'spo
franciscano a causa de no ha-
ber entonces en estas Isl-s
Obispos consagrados. Vue'to
a Manila, consagré al Ilmo.
Sr. D. Protasio Cabezas asis-

tido de dos Canbénigos, el
Dean Dr. D. Juan de la Fren-
te v Yepes v el Arcediano D.
Vicente Ibarra, con la cir-
cunstancia d2 que ccn-agran e
y consagrado fuercn asister-
tes a la consagrac 61 dcl
Ilmo. Sr. Molina, verficada =l
afio 1729 en Cehi por el Ilmo.
Sr. D. Sebastian de Foronde,
Agustino, Obispo de Celedc-
nia, Obispo entcnces auxiliar
de Cebu.

El Ilmo. y Rvdmo. Sr. Dr.
D. Ignacio de Salamanca, na-
tural de la ciudad de Manila,
colegial del Real Colegio de
San José. Desempeiié los
carges de Rector del citado
colegio, magistral, Chantre y
Dean de la Catedral Me‘ropo-
litana de Manila. Fue nom-
brado Obispo de Cebii y tomo
posesién del Obispado el 28 de
septiembre de 1789. hab’endo
sido nombrado después Arzc-
bispo de Manila.

En cuanto al ahora Arzc-
bispado de Cebi, lo goberna-

CORRECTION

The names of Messrs. William
R. Quasha, Adelfo Josue and
Jesus Gachalian should net have
appeared in th2 “notice of sale’
published in previous publica-
tiors. The inclusion of said
names was purely involuntary.

ron lcs siguientes obispo fi-
lip:nos:

1. Ilmo. y Rvdmo. Sr. D.
Juun Vélez, natural de Ma .i-
la, educado en el Real Colegio
de San José; dessmpefié el
Deanato de la Catedral de
Manila; fue ncmbrads Obispo
Ce Cebi. Tomé posesién d:l
Obispado el 12 de agosto de
1653 y falleci6 el afio 1661,

2. Ilmo. y Rvdmo. Sr. D.
Protasio Cabezas, natural de
Pangasinan, alumno del Reai
Colegio de San Jcsé; fue Pro-
visor y Vicario General de
Cebi; el 29 de agosto de 1740
fue preconizado Obispo de
Cebi y tomé posesion del
Obispado el 16 de octubre de
1741 ; falleci6 el afio 1752.

3. Ilmo. y Rvdmo. Sr.
Maestro D. Miguel Luis de
Espeleta, natural de Manila,
educado en el Real Colegio de
San José, regido en aquel en-
Genzral de B'sayas ¢ de Pin-
tados el 16 de mar-o de 1763.
Fallecié el afio 1771.
tonces por los PP. d= la Corr-
pafiia de Jesis, e dcnde sal’é
para prevendado de la Cate-
dral Me!rorolitana el 28 ce
junio del afio 1755; subié a
todcs los gradss hasta el Dea-
natc en agesto de 1755 y en
octubre del afio 1756 fue nom.
krado Obispo de Cebu; tomé
posesién el afio 1759. Interi-
n6 la Capitania general de
estas Islas y la Prqsidencia ce

la Real Audienc'a. Hallan-
dose de Obispo en Cebu fue
nomkrado por el general D.
Simén de Anda, Gobecnador

4. Ilmo. y Rvdmo. Sr. Dr.
D. Ignacio de Salamanca. Ya
mencionado antes como Arzo-
bispo de Manila.

5. llmo. y Rvdmeo. Sr. D.
Mariano Garcia, natural de
Quiapo, educado en San Juan -
de Letran; fue Rector del
Real Colegio de San José y
propuesto para el Obispado de
Cebti por fallecimiento del
Exmo. e Ilmo. Sr. D. Fr. Ro-
mualdo Gimeno, ocurrido en
Jaro el 17 de marzo de 1872,
cuya honra decliné por modes-
tia y por padecimiento de los
0j0os.

6. Ilmo. Sr. D. Juan P Go-
rordc, natural de Barili. Na-
ci6 el 18 de abr’l de 1862. Hi-
zo sus estudios con gran luci-
miento en el Seminario de San
Carlos regido por lcs PP. de
la Congregacién de la Mision
de S. Vicente de Pail. Fre
profesor en dicho Sem'nario y
desempefié la coadjutorias de
Opén y S. Nicolas. Al mar-
charse el Ilmo. Sr. Obispo D.
Fr. Martin de Alcocer. fue
nombrado Secretario y Nota-
rio Mayor de la Cura ecle-
siistica de Cebu el 31 de di-
ciembre de 1899. Fue nom-
brado Obispo Auxiliar de Ce-
bi el 14 de enero de 1909,
preconizado el 29 de abril y
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consagrado en la Ca‘ed al de
Cebi el 24 de junio del mis-
mo afio. Fue el tercern cor-
sagrado en Cebu y el tercer
Obispo auxiliar. Fue el inme-
diato predecesor de S. E.
Mons. Gabriel M. Reyes.

Los demés obispos filipincs
que hubs en tiempos de Espa-
fia son los que a cont’nuacién
se nombran:

1. Ilmo. Sr. D. Domingo d¢
Valencia, Obispo de Nueva
Caceres; natural de Manile,
educado en San José. Fue
nombrado Comisario de 1ia
Sta. Cruzada, Consultor del
Sto. Oficio de la Inquisicidu.
Dean de la Iglesia Metrcroli-
tana de Manila. Fue nombrado
Obispo el 15 de abril del afio
1713 ; tcmé posesion el 28 de
agos*o del mismo afio.

2. Ilmo. Sr. Dr. D. Jeréni-
mo Herrera, natural de Mani-
la, colegial de San José. Des-
empefi6 lcs espinosos carges
de Ccmisario del Santo Oficic,
examinador sinodal,” Provisor
y Vicario, Dean de Manila y
Obispo de Nueva Segovia el
3 de julio del afio 1721; renun-
ci6 después el obispado.

3. Ilmo. Sr. D. Felipe Mol:-
na, nacié en la Villa de Ar¢-
valo, provincia de Iloilo, en
1672. Se educé en San José
de Manila y desempefié honro-
s0S cargos como son: el cura-
to del Sagrario, examinador
sinodal, Provisor y Vicaric
General, Juez de Testamentos,
Capellanias y Obras Pias, ca-
pellin del Colegio de Sta. Pe-
tenciana. Cuando vacé el obis-
pado de Nueva Céaceres por
fallecimiento del Excmo. e
Ilmo, Sr. Obispo D. Domingo
de Valencia, le sustituyé el
afio 1723. Fue consagrado en
Cebi el afio 1726 por el Ilmo.
Sr. D. Fr. Sebastian de Foron-
da

4. Ilmo. Sr. D. José Cabral,
natural de Taal, provincia de
Batangas, educado en el Co-
legio de S. José; fué doctor en

Sagrada Teologia; doné a di-
cho colegio de S. José su finca
rustica de L.an, Batangas.
Fue nombrado Obispo de Nue-
va Caceres. el afio 1746.

5. Ilmc. Sr. D. José Andc-
ya, natural de Maniia, coleg ai
de S. José. Por sus grandes
méritos y saber fue nombrado
Obispo de Oviedo, Espana, y
trasladado después a la de
Puebla de los Angeles, en el
arzobispado de Méjico, 1748.

Nacié el 4 de octubrzs de
1674. Se licencié ; doc ord
en Filoscfia y Teologia en la
Univers.dad de Sto. Tomas,
Fué Dean de las catedrales de
Murcia, Burgos vy Plasencia.
Luego, como ya se dijo, Obis-
po de Oviedo, el primero fili-
pino que llegé a ser obispo en
Espaiia.

6. Ilmo. y Rvdma. Sr.Rodri-
go de la Cueva, natural Cde
Manila, educado en el Cclegin
de PP. Jesuitas. Por sus granu-
des prendas. fue nombrado
Obispo de Nueva Ciceres a
mediados del siglo dieciocho.

7. Excmo. Sr. D. Lucas Ar-
quero de Robles. Natural de
Cagayan. Obispo de Nueva Se-
govia. 1767.

8. Ilmo. Sr. D. Francisco
Pizarro de Orellana, natural
de Manila, mestizo, alumno
del Colegio de San José. Fue
Arcediano y Provisor; Vicario
General de Manila y nombra-
do Obispo de Nueva Segovia
a mediados del siglo dieciocho.
23 de diciembre de 1781.

9. Illmo. Sr. D. Francisco
Rayo, filipino educado en San
José; fue Prebendado de la
Catedral de Manila, y nom-
brado Obispo de Nueva Sego-
via. Renuncié el obispado por
humildad y modestia.

Segun los datos citados. el
Excmo. y Rvdmo. Mons. Ga-
briel M. Reyes es el tercer Ar-
zobispo filipino de Manila.

El niimero de obispos filipi-
nos, incluyendo los arzobis-
pos, que ha habido desde el
establecimiento de la Iglesia
Catdlica en Filipinas son
treinta y cuatro.

I.os arimales indican la proxi-
midad de una tormenta por su
inquictud, pcr su letarzo o por sus
gritos.

El cultivo de los arboles no im-
pide el pastorzo de las haciendas,
ccmo lo creen equivocadamente
muchas personas, A los tres o
cuatro anos de plantadas se puede
dejar pacer lus ovejas en los mon-
tes de eucaliptos, sauces, dlamos,
etc., sin temor de que les ocasio-
nen ningin dafio. Aguardando
algunos afios mis, se puede tam-
bién franquearlos a la especie va-
cuna.

La especie caballar es la unica
que no conviene dejar andar entre
los montes, porque a veces arran-
ca la corteza de los drboles con
sus fuertes dientes,

La moda tan generalizada entre
las- mujeres de toda Eurcpa de
cortarse el pelo no es una cosa
nueva,

Al principio de la Edad Media
la larga cabellera, lo mismo en
los hombres “que en las mujeres,
era signo de nobl:za y de libertad;
pero las mujeres y las hijas de los
siervos y de los campesinos es-
taban obligadas a llevar el cabello
corto. Una dama de alto linaje
solamente se cortaba el pelo para
renunciar a las vanidades decl
mundo, entrando en un convento.

Las reinas y las princesas lleva-
ban los cabellos largos y rizados,
cayendo sobre las espaldas, ¥
ungidos con grasa animal, con
una especie de crema hecha con
leche de yegua.

Pero ya en el siglo XII, especiai-
mente en Francia, muchas sefioras
usaban los cabellos cortos.

En un scllo de 1270 Ia condesa
Juana de Tolcsa esti retratada con
ricas vestiduras, con una scberbia
capa y con la cabeza enteramente
rapada.

Hacia la mitad del siglo XV
cesé la moda de cortar los cabellos
femeniles,

Las arafias tienen un irstinto
especial para prever los cambios
atmosféricos. Cuando va a llover
o a hacer viento, acortan los fila-
mentos -de los cuales pende la tela
y permanecen asi miertras el tiem-
po es variable. Cuando el insecto
2larga los filamentos es. seiial de
tiempo bueno, cuya duracién puede
deducirse por ¢l largo de los hilos.
Si la arafna estd inquieta, 2s sefial
de lluvia -

H»—

El hneso mas largo, mas grueso
y mas fuerte del cuerpo humano es
el fémur.

[39]

La pepita mas erarde de o=~ ~ue
has*a ahora sz ha visto es la llama-
d= “Sarzh”Sands”, ¢ue ciicon.r6 n
efortunado mincro australiano. La
pepita nosaba 113 kilegr m s.

»

Segin cierto doctor francés, ios
emplastos calientes de cebollas pr--
parados del modo siguiente son efi-
cacisimos para curar la pulmor:a:
Piquen: finamente cinco o seis
cehollas frescas y pénganse al fue-
go en una cazuela después de ana-
dirle igual cantidad de harina de
centeno y unas cucharadas de vi-
nagre. Hiérvase la pasta durante
cinco o diez minutos, sin dejar de
agitarla, y hiagase con ella una ca-
taplasma que se aplicarid tan ca-
liente al pecho del enfermo como
éste pueda resistir, renoviandola
cada diez minutos por espacio de
dos horas.

—gy—

Carnegie y Firck pagaron en
Prittsburgo (Estado de Pensilva-
nia) trece millones de pesetas a un
abogado que arregléo un pleito que
tuvieron.

La flacidez de las.mejillas obe-
dece a la decadencia de los tejidos,
a una espccie de paralisis de las
fibras musculares de la dermis.
Parece como si la piel se hubiera
dilatado demasiado por las partes
que debe recubrir.

Esta flacidez puede originarse
por edad o un enflaquecimiento
muy rapido; con mayor frecuencia
es el resultado de descuido en la
higiene, del abuso de lociones ca-
lientes o del empleo inmoderado de
productos eosméticos defectuosos.

Las personas sometidas a un ré-
gimen para adelgazar deben tener
en cuenta que no han de ser negli-
gentes en lo que respecta a los cui-
dados locales que la cara exige, con
objeto de conservar su anterior
consistencia. Las aplicaciones dnr
agua fria y el empleo de lociones
astringentes remedian en parte la
decadencia de los tegumentos inhe-
rentes al enflaquecimiento.

—«&>»

En muchas partes de Inglaterra
es costumbre, cuando los novios sa
van a casar, que visiten las tiendas
de la poblacién, seguidos por sus
amigos, para indicar a éstos los
regalos que desean recibir.

No deja de ser practica tal ma-
nera de resolver una cuestion que
a veces agobia a las parejas que
constituyen hogar.

«»

El canal de Suez tiene 160 kilé-
metros de largo, de 60 a 100 metros
de ar~ho v 8 metros de profundi-
dad. Sin ninguna esclusa. Empieza
en Suez, sobre el mar Rojo, y ter-
mina en Port-Said, sobre el Medi-
terraneo.

Hasta el oro, que a todos encan-
ta, tiene sus faltas.



Mi “Don Juan” produce un pu-
niado de miles de duros anuales a
sus editores y mantengo con él, en
la primera quincena de Noviembre,
a todas las compatiias de verso cn
Espana.

ZORRILLA

En Febrero de 1844 volvié Car-
los Latorre a Madrid y necesitaba
una obra nueva; correspondiame el
derecho de aprontarsela; pero yo
ro tenia nada pensado y urgia el
tiempo; el teatro debia cerrase en
Abril. No recuerdo quién me indi-
c6 el pensamiento de una refund:-
cién d= ““El Burlador de Sevilla”;
0 si yo mismo, animado por el poco
trabajo que me habia costado “Las
Travesuras de Pantoja’, di en esa
idea registrando la coleccion de las
novelas de Moreto; el hecho es que
sin mas datos ni méas estudics
que “El Burlador de Sevilla” de
aquel ingenioso fraile y su mala
refundicién de Solis, que era la que
entonces se habia representado ba-
jo el titulo de “El Convidado de
Piedra”, me obligué yo a escribir
en veinte dias un “Don Juan” de
mi confeccidn,

Tan ignorante como atrevido, la
emprendi yo con aquel magnifico
argumento, sin conocer ni ‘“Le fes-
tin du Pierr2”, de Moliere, ni -l
precioso libreto del abate Ponce, ni
nada, en fin, de 15 qu~ 2n Alema-
nia, Francia e Italia habia escrito
sobre la inmensa idea d-l liberti-
naje sacrilego personificado en un
nombre: Don Juan. Sin darme,
pues, cuenta del arrojo a que me
iba a lanzar, ni de la empresa que
iba a acometer; sin conocimiento
alguno del mundo ni del corazén
humano; sin estudios sociales ri
literarios para tratar tan vasto co-

COMO NACIO MI DRAMA

mo peregrino argumento; fiado solc
en mi intencién de poeta y en mi
tacultad de versificar, empecé mi
“Don Juan” ¢n una noche de in-
somnic, por la esceira de los oviile-
jos del segundo acto, entre Don
suan y la criada dec Dona Ana de
Pantoja.

Los ovillejos los hice a obscuras
y de memoria, en una hora de in-
somnio. Escribilos a la manana
siguiente para que no se me olvi-
daran y engarzarlos donde me cu-
picran, y prcparando el cuaderno
que iba a contcner mi “Don Juan”,
puse en mi primsra esccna, poco
mas o menos como habia hecho en
“El punal del godo”, sin saber a
punto fijo lo que iba a pasar ni
entre quiéncs iba a desarrollarse la
exposicion. Mi plan en globo era
conservar a una mujer burlada de
Moreto, hacer novicia a la hija del

Comendador, a quien mi Don Juan
debia sacar del convento, para que
hubiese escalamiento. profanacién.
sacrilegios y todas las demdas pun-

tadas de s-mejante zurcido. M;
primer cuidado fué el mds inocen-
te, el mas vulgar; el mas necesar.o
a un novel: €l de presentar a mi

errores y redaccion.

i ESPANOL!

Esta revista hispano-filipina “SEMANA” pura-
mente cultural e informativa, sin caracter politico al-
guno, aspira a facilitarte cada jueves una serie de
noticias interesentes tanto de Espafia como locales.
Como habras observado cada dia que pasa se intro-
ducen en ella nuevas mejoras, subsanando pasadcs
Siendo cuantiosa la circulacién
que tiene, tanto en Filipinas, Espafla y Suramérica,
y agotandose las revista cada semana, pronto nos ve-
remos obligadcs a disminuir los nimeros que entre-
gamos a los quioscos, por lo que te aconsejamos, si
quieres rec.birla en tu domicilio, que rellenes un bole-

tin de suscricion y nos lo envies. I

MANOLO NIETO A ESPANA

Lntre los varios actos celebrados para despedir al Honorable Manwcl Nieto, quien hu re-

gresado a Espaiia el sibado pasado er un avién de la P.A.L., ya dimos cuenta oportunamente
de la fiesta que en su honor tuvo lugar en ¢l Casino Espatiol; seguidamente ofrecié el En-
cargado de Negocios de Filipinas en Espaiias una fiesta de despedida en los jardines del Mani-
la Hotel, a la cual asistié lo mds granado de muestra sociedad y que resulté sencillamente
brillantisinia, no sabiéndose qué elogiar mds si el buen gusto del anfitrién, la esplendidez con
que se survié el dgape o la animacion y camaraderia que en la fiesta se observé, ya que la
simpatia de ‘“Manolo” como se le llama carinosamente, fué el alma de clla. A tal fiesta sc re-
fiere esta fotografia. en la cual aparecen In Srta, Vicky Quirino, hija del Presidente, la Srta.
Chito Madrigal, el Honorable Sr. Mordin, Presidente del Tribunal Supremo y el Sr. Elizalde.
Hacemos votos por que nuestro querido amigo haya llegado a Espaiia y contimien siendo cfi-
caces sus gestiones por el estrechamiento de las relaciones hispano-filipinas. ‘
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protagonista, a quilcn puse enmas-
carado y c¢scribiendo, en una ho:-
teria y en una ncche del Carnaval;
es decir, en ¢l lugar y tiempo que
creia peores un colegial -que toda-
via no habia visto al mundo més
que por un agujero; v para cali-
ficar a mi pcnsamierto lo maAs
pronto posible, como temiendo que

me  oeurrio
aquella hoy famosa rodondilla:
i Cudal gritan esos muld tos!,
pero mal rayo me parta
si en acabando mi caria
no pagan caros sus gritos.”
L.a verdad sca dicha en paz y en
gracia de Dios; pero al cscribir
esta cuartela, mas era yo quien lo

5S¢ moe  escapara, 8¢

ACTUALIDAD LOCAL

Con motivo del cumpleanos del distinguido hombre de mego-
cios, don Jose Coronunas, se celebré en su residencia una esplén-
dida fiesta a la que acudicron sus muchas amistades, para felici-
tarle. En la foto aparece el Ministro de la Argentina, D. Eliodoro
A Vieyra, felicitdndole, mientras que la Sra. de Vieura saluda a
su vez a la Sra. de Corominas. En medio de ¢llas estd la Sra.

de D. Leon Ma. Guerrero.

Oficina 2-82-09

LE INVITAMOS A HACERNOS UNA VISITA

Manuel Sabater Optical

60 ESCOLTA CALVO BLDG.,, MANILA

Teléfonos

Querido

Lector

Si Vd. es uno d2 los info:-
turados cue necesita del
uso de lentes, para dis-
tancia, o para lcer, o am-
bas cosas, antes de adqui-
rir sus gafas, averigiec
quién es uno de los mc-
jores Optometras y Opti-
cos, para que le examine

la vista, v le haga las J
gafas o lentes adecuados.
Recuerde cue el comprar
unas gafas no es lo mismo
que ¢l comnrar un par de
zapatos; y que si por com-
prar unas gafas mal gra-
duadas, o mal adaptadas,
o con cristales defectuo-
scs, su vista se estropea:
;en déndo podra comprar
un par de ojos nuevos?

Residencia 5-33-97

A ——

decia que mi personaje Don Juan,
porque yo todavia no sabia que ha-
cer con el ni de que ni a yuién es-
cribia; asi, que comencé a haccr
hablar a los otros dos personajes
que habia colocado en escena, sélo
porque logicamente lo rcqueria la
situacion: el dueno de la hosteria
y el criado que en ella ya me ha-
bia metido a escribir,

La prueba mds palpable de que
hablaba yo c¢h ella y no Don Juan,
es que perscnajes (ue el escena
esperabar, még a mique a él, Eran
Ciutti, el criado italiano que Jus-
tia, Alto y yo habiamos tenido cn
el café del Turco, do Sevilla, a
Jeronimo Butarelli, el hostelero que
me habia hospedado en el afio 42
en la calle del Carmen cuva casa
iban a derribar, y cuya v.sita h.-
bia yo recibido el dia anterior.
Ciutti era un pillete muy listo, que
todo se lo encontraba hzcho, a quien
nurca se encontraba en su sitio zl
primer llamamiento, y a qui<n otro
camarero iba inmediatamente a
buscar fuera del café a una de las
dos casas de vecindad donde se
vendia vino méis o menos adultera-
do, y en otra carns mas o menos
fresca. Ciutti, a quien hizo célebre
mi drama, logré fortuna, segin me
habian dicho, y se volvi6o a Italia.

José Zorrilla

Mi
en gloria, murié a los noventa y
ocho afics,

abuelo paterno, que esté

—Eso no es nada, homktr-.
Yo tuve un tio que llegé a cumplir
ciento di‘ciséis afos.

El tercer andaluz, picado:

—No me explico ¢dmo viven tan
poco tiempo los parientes de us-
tedes. A mf no se me ha muerto
ninguno hasta la fecha.

Los ricos improvisados.

El anfitrion:

—Est4 muy caro el pescado.
Este salmén me ha costado doce
pesetas,

El convidado:

—Esta delicioso. Haga usted
el favor de servirme aungue no
sean mas que dos reales.

ancilones

CUNA CANf{

Misica: Villajos
Letra: Bolaiios

“Bautizd” con manzanilla,
cerca del Guardarquivir,
tiene un trono esta chiquilla
que la llaman en Sevilla

la gitanilla cafii.

Tengo la cara morena
porque el sol me la quems,
igual a la Macarena,

esa Virgen que es tan buena,
| Virgen de mi devocién!

(Estribillo)

Sevillana, sevillana,
es la tierra en que naci,

F avoritas

del mundo la soberana
por ser mi tierra gitana
la cuna de lo caiif,

la cuna de lo caii.
Sevillana,

II

Soy del barrio de Triana,
lo mejor de mi Sevilla,
tierra de gracia gitana

y la luz de Andalucia

va en mis ojos de sultana.
Sevilla, Torre del Oro,
Giralda y Guardarquivir
tierra bendita que adoro
y eres mi cuna caifii.

)

(Al estribillo)

(Autorizado por
“Ediciones Hispania”.)
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HORIZONTALES: 1.—Hijo de
Noé. 4.—Bania pequena. 8.—Mc-
lusco, Inv. 12.—Altar. 13.—Re-
gion fabulosa de la antigiiedad. 14.
—Conducto sanguinco. 15.—Que
ablanda vy suvaviza. 17.—Humor
acuoso de la sangre. 18.-—Mar-

19.—Palo de las embar-
vela. 21.—Nudillos
que forman en el pafio. 23.—Del

charan.
caciones d=

verbo posar. 24.—Pasa la mano,
Inv. 25.—Que pasa. 29.—Prepo-
30.—Sacerdo-
31.—Igualdad

sicién inseparable.
tes del Ocultismo.

de nivel. 32.—Menud:ncias. 34.
—Nombre de mujer. 35.—Aga-
rrar. 36.—Piedras duras. 37.—

Improductivas. 40.—Clase de tela.
41.—Cacahuete. 42. — Infectar.
46.—Del verbo vedar, Inv. 47.—
Noveno. 48.—Metal precioso. 49.

Desabrida. 50 Plan*igrados. 51.—
Baile tipico cubano.
VERTICALES: 1.—3xido de cal-
cio. 2.—Del verbo arar. 3.—Pro-
vincia del Canadid. 4.—Numercs
que indican alturas en los mapas.
5.—Similar. 6.—Villano, Inv. 7.—
Olcrosos. 8.—Del verbo uvisar.
9.—Mancha de la piel. 10.—Fru-
to de la ancna. 11.—Estado de
Venezuela. 16.—Marcharas. 20.—
D:emostrativo, Pi. 21.—Mole. 22.
—Pieza de artilleria. 23.—Satis-
facer una deuda. 25.—De Paris.
26.—Adivinos. 27.—Extrafia. 28,
—Agarraderas. 30.—Inspiracién.
33.—Regalo. 34.—Empleos, Inv.
36.—Adinerados. 37.—Propieta-
rios. 38.—Espacio dz tiempo. 39.
—Nombre de mujer. 40.—Tonali-
dad. 43.—Nosotros. 44.—Circu-
culo. 45.—Bcbida alcohoélica.

CARICATURA DE LA SEMANA

por E. S. Gil

t

Hon. Manuel Nieto
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Si desea usted ayudar a “SEMANA”, puede hacerlo;
suscribiéndose a la revista; comprando dos ejemplares
y enviando uno de ellos a un amigo o pariente del ex-
tranjero; otorgandole sus anuncios puesto que es leida
por multitud de personas selectas, o bien enviando sus
trabajos de imprenta a la Editorial Hispano-Filipina,
Azcarraga 2109, la que le darid a mas de un servicio
esmerado, precios baratisimos. ’




IRON ART

969-971-973 Tasac Peral, Manila P.].

Fabricantes de Mue-
bles de Hierro Estilo
E'spanol.

——cc00——

Especializados en
Ornamentos para
Iglesias.

Las futuras salidas de Manila

a Marsella son:

10 de noviembre de 1949
7 de diciembre de 1949
9 de febrero de 1950

“La Marseillaise” 15 de marzc de 1950

“Champollion”
“La Marseillaise”
“Champollion”

“MESSAGERIES MARITIMES”

EVERETT STEAMSHIP
CORPORATION

(Agentes en Filipinas)

223 Dasmarinas: Tel. No.—2-98-46.

LEVADURA
EN POLVO

Las amas de casa de tode
el pais se stan convenciendo
de que el hornear es un
placer . . . cuando para ello
usan la Levadura en Polvo
IDEAL. He aqui una leva-
dura que realmente afadz un
“gusto” especial a los bollos,
mamones y pasteles, o a un
sencillo pan. Los hace mais
esponjosos.

Se puede adquirir en cual-
quiera d= los principales es-
tablecimientos.

También los panade-
ros descubren que el
usar la Levadura en
Polvo IDEAL es el
medio mas facil y eco-
némico de aumentar sus
ganancias — j <] negocio
sencillamente viene!

. Distribuida por
PHILIPPINE NET & BRAID MFG. Co., Inc.

1236 Azcarraga, Manila Tel. 2-97-62

SENOR SUSCRITOR.

Si coleccicna usted la revista “SEMANA”, man-
denos los venticinco primeros ejemplares y por el pre-
cio de CINCO PESOS, méis los gastos de correo, se
los devolveremcs magnificamente encuadernados con
cubierta de cuero rojo, en la que, entre otros ador-
nos grabados al cro, aparecera su nombre.

Si no ha tenido la precaucion de conservar las
revistas, remitanos la cantidad de P14.50 y le envia-
remos este primer tomo completo.




DONT WORRY
IT'S INSURE
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The CAPITAL INSURANCE & SURETY CO., INC.

HOME OFFICE
2nd  Floor Tuason Realty Bldg., Escolta at  Jones  Bridge

P. O. BOX 1613 MANILA, PHILIPPINES

Branch Offices
CEB U TOKYO YOKOHAMA KOBE

H W ORLD WIDF SERVICE



